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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 2200/2004

ze dne 13. prosince 2004,

kterym se méni nafizeni Rady (EHS) & 3030/93 a (ES) ¢. 3285/94, pokud jde o spole¢nd pravidla
dovozu nékterych textilnich vyrobkd pochdzejicich ze tfetich zemi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Spolecenstvi je smluvni stranou Dohody WTO o textilu
a oSaceni (dile jen ,DTO®), podle které tato dohoda
a vechna z ni vyplyvajici omezeni pozbudou platnosti
dnem 1. ledna 2005 v souladu s pldnem integrace stano-
venym v ¢lanku 9 uvedené dohody.

Je ziizen systém ndsledného dohledu provadéného na
celnicich za dcéelem wG¢inného sledovani vyvoje dovozu
liberalizovaného zbozi.

Na zékladé Protokolu o piistoupeni Ciny k WTO mohou
byt zvlastni ustanoveni zachovdna i po tomto datu.
V této souvislosti a za Gcelem vcasného shromdzdéni
informaci nezbytnych k dc¢innému sledovani nékterych
dovozl je vhodné zavést predbézny dohled nad dovozy
pochazejicimi z Ciny prostfednictvim rezimu automatic-
kych dovoznich licenci, pouzitelného pro obdobi do 31.
prosince 2005, ackoli pouzitelnost tohoto pozadavku
muze byt ukoncena difve, pokud plinovany systém
nasledného dohledu providdéného na celnicich bude
plné funkéni.

Podle DTO nejsou dovdzejici zemé povinny pfijmout
zasilky presahujici ozndmend omezeni; v souladu prav-
nimi pfedpisy SpoleCenstvi je proto datum odesldni pova-
zovéno za rozhodujici pro tcely zapocitini do pislusné
kvéty. Zbozi, které dorazilo na misto uréeni v roce 2005,
ale odeslino bylo v roce 2004, musi byt tedy
v pfechodném obdobi v roce 2005 zapocitino do kvét
pro rok 2004 a podléhd proto systému dvojité kontroly.

Nastoleni obchodn jistoty a ptedvidatelnosti je v zdjmu
obchodniho prostiedi, a proto je tfeba stanovit konecné
datum, po kterém jiz nebude pouzitelné zapocitivani
zésilek doslych na misto uréeni v roce 2005 do kvot
pro rok 2004. Timto kone¢nym datem by mél byt 31.
bfezen 2005.

(6)

Za tcelem dosaZeni souladu s ustanovenimi DTO, ktera
se tykaji odstrafiovani mnoZstevnich omezeni pro ¢leny
WTO, by se méla piiloha II nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 (1)
vztahovat od roku 2005 pouze na stity, které nejsou
¢leny WTO a s nimiZ Spolecenstvi uzavielo dvoustranné
dohody o textilu.

Seznam textilnich a odévnich vyrobkd, na které se vzta-
huji pravidla a ptedpisy GATT, uvedeny v piiloze II nafi-
zeni Rady (ES) ¢. 3285/94 ze dne 22. prosince 1994
o spole¢nych pravidlech dovozu a o zruSeni nafizeni
(ES) ¢. 518/94 (%), by mél byt zménén tak, aby od 1.
ledna 2005 obsahoval i vyrobky, které maji byt zahrnuty
do GATT.

Je zadouci, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost prvnim
dnem po vyhldSeni, aby z ného hospoddiské subjekty
mohly mit co nejrychleji prospéch,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 3030/93 se méni takto:

1. Clanek 1 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  AniZ je dotcen ¢l. 2 odst. 5 a ¢ldnek 13, vztahuje
se toto nafizeni na dovoz textilnich vyrobkt uvedenych
v piloze 1 a pochdzejicich ze tfetich zemi uvedenych
v piiloze II, s nimiZ SpoleCenstvi uzavielo dvoustranné
dohody, protokoly nebo jind ujedndni. Pfislusnd ustano-
ven{ tohoto nafizeni se s ohledem na ¢ldnek 10a rovnéz
pouziji na dovoz textilnich a odévnich vyrobkd poché-
zejicich z Ciny."

b) odstavec 7 se zrusuje.

() Ut. vést. L 275, 8.11.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1267/2004 (UF. vést. L 295, 18.9.2004, s. 1).

(®) UE. vést. L 349, 31.12.1994, s. 53. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 2474/2000 (Ur. vést. L 286, 11.11.2000, s. 1).
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2. Clanek 2 se meéni takto:

a) odstavec 4 se zrusuje;

b) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Propusténi do volného ob&hu téch vyrobki
uvedenych v piilohdch Va a Vlla, jejichz dovoz podléhal
pfed 1. lednem 2005 mnoZzstevnim limittm a které byly
odeslany pfed timto datem, podléha i nadile az do 31.
bfezna 2005 povinnosti predklddat dovozni povoleni,
které musi byt vyddno v rdmci dovozniho rezimu plat-
ného pred 1. lednem 2005. Odesldni zbozi se povazuje
za uskutecnéné ke dni, kdy bylo zbozi v zemi plivodu
nalozeno do letadla, vozidla nebo na plavidlo, které jsou
ureny pro vyvoz tohoto zboZi.“

3. V clanku 3 se odstavce 3 a 4 zruduji.

. Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7
Ustanoveni tykajici se flexibility

Dodavatelské zemé mohou, pokud to piedem ozndmi
Komisi, uskuteciiovat pfevody mezi mnoZstevnimi limity
uvedenymi v pfilohdch V a Va, a to v rozsahu a za
podminek stanovenych v pilohdch VIII a VIIa.

. Clanek 9 se zrusuje.

. Clanek 10 se méni takto:

a) odstavce 4, 5 a 6, odst. 9 pism. b) a ¢) a odstavce 10
a 12 se zrusuji;

b) v odstavci 7 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Opatfeni pfijatd podle odstavce 3 jsou pfedmétem
sdéleni Komise, které bude neprodlené zvefejnéno
v Ufednim véstniku Evropské unie.;

¢) v odstavci 8 se prvni véta nahrazuje timto:

,Konzultace s doty¢nou dodavatelskou zemi stanovené
v odstavci 3 mohou vést k ujedndni mezi uvedenou
zemi a SpoleCenstvim o zavedeni a Grovni mnoZstev-
nich limitd.%

10.

d) odstavec 13 se nahrazuje timto:

,13.  Opatfeni stanovend v odstavcich 3 a 9 tohoto
lanku se pfijimaji a a provadéji postupem podle ¢ldnku
174

. V ¢clanku 10a se vklddd novy odstavec, ktery znf:

,2a.  Dovoz textilnich a odévnich vyrobkii uvedenych
v piiloze 1 pochdzejicich z Ciny a zahrnutych v tabulce
B prilohy III podléhd piedbéznému dohledu v rdmci jedno-
stranného systému kontroly v souladu s ¢lankem 13 a ¢dsti
IV piilohy IIl. Pozadavky na vydani kontrolniho dokladu se
nepouziji na textilni a odévni vyrobky, pro které je vydino
dovozni povoleni podle ¢l. 2 odst. 5. Tento systém pred-
bézného dohledu bude ukoncen, jakmile se stane plné
funkénim systém nésledného dohledu providéného na
celnicich ~ zf{zeny podle ¢lanku 13. Rozhodnuti
o ukonceni systému piedbézného dohledu a o zméné
tabulky B piilohy III se pfijimaji v souladu s ¢ldnkem 17.°

. Clének 11 se zrusuje.

. V &ldnku 13 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Jestlize je v souladu s piisluSnymi ustanovenimi
dohody, protokolu nebo jiného ujednini mezi Spolecen-
stvim a tfet{ zemi nebo za tcelem sledovdni vyvoje dovozu
zbozi pochazejiciho ze tieti zemé zaveden systém predbéz-
ného nebo ndsledného dohledu u kategorie vyrobkd
uvedené v pfiloze I, jez nepodléhd mnoZstevnim limitim
uvedenym v piiloze V, pouziji se postupy a formdlni néle-
zitosti tykajici se jednostranné a dvojité kontroly, hospo-
daiského pasivniho  zuslechfovactho  styku, zafazeni
a osvédéeni o ptivodu, které jsou stanoveny v piiloze III
alv®

V ¢ldnku 13 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Rozhodnut{ zavést systém dohledu na kategorie
vyrobkil nebo na dodavatelské zemé, které nejsou uvedeny
v tabulkdch obsazenych v piiloze III, se pfijimd v piipadé
potieby podle prislusnych ustanoveni o konzultacich, kterd
jsou obsazena v dohodé¢, protokolu nebo v jinych ujedna-
nich s doty¢nou zemi.

Komise rozhodne o zavedeni systému pfedbézného nebo
ndsledného dohledu. Rozhodnuti zavést systém predbéz-
ného dohledu, jakoz i jakdkoli dalsi opatfeni potiebnd
k zavedeni tohoto systému se pfijimaji postupem podle
¢lanku 17.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Clanek 14 se zrusuje.
V ¢lénku 15 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Jestlize Komise po Setfenich provedenych postupy
podle pfilohy IV zjisti, Ze informace, které mad
k  dispozici, prokazuji, Ze vyrobky  pochdzejici
z dodavatelské zemé uvedené v piiloze V a podléhajici
mnozstevnim limitdm uvedenym v ¢ldnku 2 nebo zave-
denym podle ¢lanku 10 nebo 10a byly pielozeny, zaslany
po zménéné trase nebo dovezeny do SpoleCenstvi pii
obejiti téchto mnozstevnich limitd a Ze je tfeba provést
nezbytné tpravy, pozddd o zahdjeni konzultaci postupem
podle ¢lanku 17, aby bylo mozné dosihnout dohody
o rovnocenné tpravé odpovidajicich mnoZstevnich limitd.”

V ¢lanku 16 se zruSuje odstavec 2.
Clanek 20 se nahrazuje timto:

,Cldnek 20

Timto nafizenim nejsou dotéena ustanoveni dvoustrannych
dohod, protokold nebo ujedndni mezi Spolecenstvim
a tfetimi zemémi uvedenymi v piiloze IL“

Vklada se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 21a

Odkazy na piilohy V, VII a VIII se obdobné vztahuji na
piilohy Va, VIla a VIIIa.”

V souladu s piilohou tohoto nafizeni se méni piilohy I, II,
I, V, VI, VIII, IX a X a vklddaji se nové pfilohy Va, VIla
a Vllla.

Clanek 2

Nafizeni (EHS) ¢. 3285/94 se méni takto:
1. V cldnku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Toto nafizeni se vztahuje na dovoz vyrobkd pochdze-
jicich ze tietich zemi, s vyjimkou:

a) textilnich vyrobkd, na které se vztahuji zvlastni pravidla
dovozu podle nafizeni Rady (ES) ¢ 517/94,

b) vyrobkti pochizejicich z nékterych tfetich zemi uvede-
nych v nafizeni Rady (ES) ¢. 519/94 o spolecnych pravi-
dlech dovozu z nékterych tfetich zemi.“

2. Priloha II se zrusuje.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2005, s vyjimkou ndsledujicich
ustanoveni piflohy, kterd se pouziji ode dne 1. dubna 2005:

bod 1, bod 3 pism. a), €) a j), bod 4 pism. b) a c), bod 6 a bod
9 pism. a) a b).

Ustanoveni bodu 3 pism. 1) pfilohy se pouzije do dne 31.
prosince 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. prosince 2004.

Za Radu
B. R. BOT
predseda
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PRILOHA

Zmény nékterych piiloh nafizeni (EHS) & 3030/93

V piiloze I se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Neni-li u vyrobk zafazenych v kategoriich 1 aZ 114 a pochazejicich z Vietnamu blize uveden materidl, z néhoz

jsou vyrobeny, mé se za to, Ze dané vyrobky jsou vyrobeny vyluéné z vlny nebo jemnych zvifecich chlupi,
bavlny nebo ze syntetickych nebo umélych vldken.

Piiloha II se nahrazuje timto:

JPRILOHA II

Vyviézejici zemé uvedené v ¢linku 1

Bélorusko

Rusko

Ukrajina

Uzbekistan

Vietnam*

Pifloha III se méni takto:

a)
b)
9
d)

e)

v ¢lanku 12 se odstavec 2 zruSuje;
v ¢lanku 18 se odstavec 2 zruSuje;
v clénku 19 se odstavec 2 zruduje;
v ¢l. 21 odst. 1 se predposledni véta zrusuje;

vzory osvédéeni o pivodu pro Hongkong a Thajsko a vzory vyvoznich licenci pro Hongkong a Thajsko se
zrudujf;

vzor vyvozni licence pro Egypt se zrusuje;
v ¢ldnku 25 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Kontrolni doklady vydané na formuldfi odpovidajicim vzoru uvedenému v dodatku I této piilohy, nebo
v pifpadé Ciny na formuldii odpovidajicim vzoru v ptfloze I naiizeni Rady 3285/94, plati na celém celnim Gzemi
Evropského spolecenstvi. Kontrolni doklady jsou platné po dobu 3esti mésicti ode dne vyddni.;

vkldd4 se novy clanek, ktery znf:

Clinek 26a

Podléha-li dovoz textilnich a odévnich vyrobka predbéznym kontrolnim opatfenim, sdéli ¢clenské stity Komisi
zemi puvodu, kategorii vyrobku a podrobnosti tykajici se mnoZstvi a hodnoty vyrobkd, pro které byly vydany
jednotlivé kontrolni doklady. Tyto informace se poskytuji neprodlené po vydani kontrolnich dokladd elektronicky
prostiednictvim integrované sité (Systeme Intégré de Gestion de Licence), zizené za timto tcelem v souladu
s formdty dat a postupy, které budou harmonizovény.”;

clanek 27 se nahrazuje timto:

Cldnek 27

Textilni vyrobky uvedené v tabulkdch C a D podléhaji systému nésledného statistického dohledu. Po propusténi
téchto vyrobkii do volného ob&hu museji pFislusné orgdny clenskych stitdi oznamovat Komisi, pokud mozno
tydné, oviem ne méné Casto nez na konci kazdého mésice, celkovd mnozstvi dovezeného zbozi a jejich hodnotu,
s uvedenim kédu kombinované nomenklatury a kategorie vyrobkd, do které patif, s pouzitim uvedenych
jednotek, piipadné dopliikovych jednotek pouzivanych pro uvedeny kod. Dovozy se cleni podle platnych statis-
tickych postupd.”;
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j) v ¢clanku 28 se odstavec 6 nahrazuje timto:
,6.  Toto &islo se sklddd z nésledujicich prvki:
— dvou pismen identifikujicich vyvdZzejici zemi:
Bélorusko = BY
Cina = CN
Ukrajina = UA
Uzbekistdn = UZ
Vietnam = VN,
— dvou pismen identifikujicich zamysleny ¢lensky stdt urceni nebo skupinu takovych stat:
AT = Rakousko
BL = Benelux
CY = Kypr
CZ = Ceské republika
DE = Spolkové republika Némecko

DK = Dinsko

EE = Estonsko

GR = Recko

ES = Spanélsko

FI = Finsko

FR = Francie

GB = Spojené krélovstvi
HU = Madarsko

[E = Irsko

IT = Itilie

LT = Litva

LV = Lotyssko

MT = Malta

PL = Polsko

PT = Portugalsko
SE = Svédsko

SI = Slovinsko
SK = Slovensko

— v piipadé vyrobkt uvedenych v tabulce A této piilohy z jednomistného ¢isla identifikujicho kvétovy rok
nebo rok, ve kterém byl vyvoz zaznamendn, odpovidajictho poslednimu ¢&islu p#islusného roku, napf. ,5° pro
rok 2005 a ,6' pro rok 2006. V pifpadé vyrobkii pochdzejicich z Cinské lidové republiky uvedenych
v dodatku C pilohy V by pro rok 2004 timto ¢&islem méla byt ,1¢

— dvoumistného disla identifikujictho vydavajici orgdn ve vyvéZejici zemi,

— pétimistného ¢isla jdouctho postupné od 00001 do 99999, pridéleného konkrétnimu clenskému stitu
urceni.”;
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k) tabulka A se nahrazuje timto:

»Zemé a kategorie podléhajici systému dvojité kontroly

Tieti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Uzbekistan A 1 tuny
3 tuny
[ B 4 1 000 kust
5 1000 kust
6 1000 kust
7 1 000 kust
8 1 000 kust
B 26 1000 kust
Vietnam I A 1 tuny
2 tuny
3 tuny
A 22 tuny
23 tuny
32 tuny
B 16 1000 kust
17 1000 kusti
19 1000 kusti
24 1 000 kust
27 1 000 kust
m A 33 tuny
36 tuny
37 tuny
I B 90 tuny
I\% 115 tuny
117 tuny
\ 136 tuny
156 tuny
157 tuny
159 tuny
160 tuny*;
1) tabulka B se nahrazuje timto:
»Zemé a kategorie podléhajici systému jednostranné kontroly
Teti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Cina SKUPINA 1A
1 tuny
2 tuny
z toho 2a tuny
3 tuny
z toho 3a tuny
ex 20 tuny
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Treti zemé Skupina Kategorie Jednotka

SKUPINA 1B

4 1000 kusti

5 1000 kust

6 1000 kust

7 1000 kust

8 1000 kust
SKUPINA TIA

9 tuny

20/39 tuny

22 tuny

23 tuny
SKUPINA 1IB

12 1 000 pérd

13 1000 kusti

14 1000 kusti

15 1000 kusti

16 1 000 kust

17 1000 kusti

26 1000 kusti

28 1000 kust

29 1000 kusti

31 1000 kust

78 tuny

83 tuny
Skupina III A

35 tuny
Skupina III B

97 tuny
Skupina IV

115 tuny

117 tuny

118 tuny

122 tuny

Skupina V

136 A tuny

156 tuny

157 tuny

159 tuny

163 tuny*;
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m) tabulka C se nahrazuje timto:

»Zemé a kategorie podléhajici systému ndsledného statistického dohledu nad p¥imym dovozem

Tieti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Vsechny zemé SKUPINA 1A
1 tuny
2 tuny
z toho 2a tuny
3 tuny
z toho 3a tuny
ex 20 tuny
SKUPINA IB
4 1000 kusti
5 1000 kust
6 1000 kust
7 1 000 kust
8 1000 kust
SKUPINA TTA
9 tuny
20 tuny
22 tuny
23 tuny
39 tuny
SKUPINA 1IB
12 1000 pard
13 1 000 pard
14 1 000 pard
15 1000 part
16 1000 part
17 1 000 pari
18 tuny
21 1000 kust
24 1000 kust
26 1000 kustt
28 1000 kust
29 1000 kusti
31 1 000 kust
68 tuny
78 tuny
83 tuny
Skupina III A
35 tuny
Skupina III B
97 tuny
97a tuny
Skupina IV
115 tuny
117 tuny
118 tuny
122 tuny
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Treti zemé Skupina Kategorie Jednotka
Skupina V
136 A tuny
156 tuny
157 tuny
159 tuny
163 tuny”
4. Priloha V se méni takto:
a) pifloha V se nahrazuje timto:
PRILOHA V
MNOZSTEVNI LIMITY SPOLECENSTVI pro rok 2005
Bélorusko Kategorie Jednotka Mnozstevni limity
8 Spolecenstvi 2005
SKUPINA [A 1 tuny 1585
2 tuny 5100
3 tuny 233
SKUPINA IB 4 1 000 kust 1600
5 1000 kusti 1058
6 1 000 kust 1400
7 1 000 kust 1200
8 1000 kusti 1110
SKUPINA IIA 9 tuny 363
20 tuny 318
22 tuny 498
23 tuny 255
39 tuny 230
SKUPINA 1IB 12 1 000 part 5958
13 1000 kusti 2651
15 1000 kusti 1500
16 1000 kusti 186
21 1000 kusti 889
24 1000 kusti 803
26[27 1000 kusti 1069
29 1000 kusti 450
73 1000 kust 315
83 tuny 178




L 374/10

Utedni véstnik Evropské unie

22.12.2004

Belorusko Kategorie Jednotka e 00
SKUPINA IIIA 33 tuny 387
36 tuny 1242
37 tuny 463
50 tuny 196
SKUPINA 1IIB 67 tuny 339
74 1 000 kust 361
90 tuny 199
SKUPINA IV 115 tuny 87
117 tuny 1800
118 tuny 448
Treti zemé Kategorie Jednotka Mnozstevni limity
Spolecenstvi 2005
Vietnam () SKUPINA 1B
4 1000 kusti 23613
5 1000 kusti 8129
6 1000 kusti 10 340
7 1 000 kust 6792
8 1000 kusti 23986
SKUPINA IIA
9 tuny 1131
20 tuny 307
39 tuny 282
SKUPINA 1IB
12 1000 pérd 5872
13 1000 kust 15883
14 1000 kusti 675
15 1000 kusti 1124
18 tuny 2260
21 1000 kust 24318
26 1000 kusti 2489
28 1000 kust 7536
29 1000 kust 792
31 1000 kust 8574
68 tuny 837
73 1000 kusti 2219
76 tuny 2173
78 tuny 2254
83 tuny 753
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Tieti zemé& Kategorie Jednotka gf)r;?:cseti‘sf?vll hznagg
SKUPINA IITA
35 tuny 1422
41 tuny 1416
SKUPINA IIIB
10 1 000 pari 7252
97 tuny 389
SKUPINA IV
118 tuny 312
SKUPINA V
161 tuny 578%

(") Viz dodatek A

b) dodatek A se nahrazuje timto:

,Dodatek A pfilohy V

Kategorie

Treti zemé

Pozndmky

Vsechny kategorie podléhajici
mnozZstevnim limitim

Vietnam

Po dobu ¢tyf mésicti pocinaje 1. lednem kazdého roku vyhra-
zuje Vietnam 30 % svych mnoZstevnich limitd pro firmy
z textilntho pramyslu Spolecenstvi na zakladé seznamd poskyt-
nutych Spolecenstvim pred 30. ijnem predchdzejictho roku.”;

¢) dodatky B a C se zrusuji.

5. Vklddd se novd pifloha Va, kterd zni:

LPRILOHA Va

MNOZSTEVNI LIMITY SPOLECENSTVI podle &l. 2 odst. 5

Mnozstevni limity
Spolecenstvi
Tieti zemé Kategorie Jednotka -
Uroveri kvt pro rok
2004
Argentina SKUPINA 1A
1 tuny 6010
2 tuny 8551
2a tuny 7 622
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Mnozstevni limity

Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
Uroven kvét pro rok
2004
Cina() () SKUPINA TA
1 tuny 4770
20" tuny 30 556
z toho 2a tuny 4359
3 tuny 8088
z toho 3a tuny 2769
SKUPINA 1B
4 1000 kusti 126 808
5(1) 1 000 kust 39 422
6(") 1000 kusti 40913
7( 1000 kusti 17 093
8(1) 1000 kusti 27723
SKUPINA IIA
9 tuny 6962
20/39 tuny 11 361
22 tuny 19 351
23 tuny 11 847
SKUPINA 1IB
12 1000 pard 132029
13 1000 kusti 586 244
14 1000 kusti 17 887
15(Y) 1000 kusti 20 131
16 1000 kusti 17 181
17 1000 kusti 13 061
26 (1) 1000 kusti 6 645
28 1000 kusti 92909
29 1000 kusti 15 687
31 1000 kusti 96 488
78 tuny 36 651
83 tuny 10 883
Skupina III B
97 tuny 2861
SKUPINA V
163 () tuny 8 481
Hongkong SKUPINA 1A
2 tuny 14172
2a tuny 12166
3 tuny 11912
3a tuny 8085
SKUPINA 1B
4 1000 kusti 58 250
5 1000 kusti 40 240
6(1) 1000 kusti 79703
6a 1000 kusti 68 857
7 1000 kusti 42372
8 1000 kusti 59172
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Mnozstevni limity

Spolecenstvi
Tiet{ zemé Kategorie Jednotka
Uroven kvét pro rok
2004
SKUPINA TTA
39 tuny 2444
SKUPINA 1IB
12 1 000 péri 53159
13(Y) 1000 kusi 117 655
16 1 000 souprav 4707
26 1000 kusi 12 498
29 1 000 souprav 5191
31 1000 kusi 35 442
78 tuny 14 658
83 tuny 792
Indie SKUPINA TA
1 tuny 55398
2 tuny 67 539
2a tuny 30 211
3 tuny 38 567
3a tuny 7 816
SKUPINA 1B
4(Y) 1000 kusi 100 237
5 1000 kusi 53303
6} 1000 kusi 13706
7 1000 kusi 78 485
8 1000 kusi 58173
SKUPINA TTIA
9 tuny 15 656
20 tuny 29 049
23 tuny 31 206
39 tuny 9185
SKUPINA 1IB
15 1000 kusi 10 238
26 1000 kusi 24712
29 1000 kusi 14 637
Indonésie SKUPINA 1A
1 tuny 22559
2 tuny 34126
2a tuny 12724
3 tuny 31250
3a tuny 16 872
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Mnozstevni limity
Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
Uroven kvét pro rok
2004
SKUPINA 1B
4 1000 kustt 59 337
5 1000 kusti 58725
6(1) 1000 kusti 21 429
7 1000 kusti 15 694
8 1000 kusti 24626
SKUPINA II A
23 tuny 32 405
SKUPINA A
35 tuny 32725
Macao SKUPINA 1B
4" 1000 kust 15051
5 1000 kusti 14 055
6(1) 1000 kusti 15179
7 1000 kusti 5907
8 1000 kusti 8257
SKUPINA ITA
20 tuny 244
39 tuny 307
SKUPINA 1IB
13 1000 kusti 9 446
15 1000 kusti 651
16 1000 kusti 508
26 1000 kust 1322
31 1000 kusti 10789
78 tuny 2115
83 tuny 517
Malajsie SKUPINA IA
2 tuny 8 870
2a tuny 3406
3(h tuny 18 594
3a(l) tuny 7 652
SKUPINA B
4() 1000 kusti 21 805
5 1000 kusti 10 132
6 (") 1000 kusti 12 831
7 1000 kusti 43 822
8 1000 kusti 10 500
SKUPINA TTA
22 tuny 18573
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Mnozstevni limity

Spolecenstvi
Tiet{ zemé Kategorie Jednotka
Uroven kvét pro rok
2004
Pakistdn SKUPINA 1A
11 tuny 25961
2 tuny 51252
2a tuny 19 376
3 tuny 86 004
SKUPINA IB
4(1) 1 000 kust 50 030
5 1000 kust 14 849
6 1000 kusi 53 885
7 1000 kusi 36 205
8 1000 kust 8350
SKUPINA TTA
9 tuny 15398
20 tuny 59 896
39 tuny 20156
SKUPINA 1IB
26 1000 kusi 35434
28 1 000 kust 128 083
Peru SKUPINA TA
1() tuny 24085
2 tuny 18 080
Filipiny SKUPINA 1B
4(1) 1000 kust 32787
5 1000 kust 16 653
6 (1) 1000 kusi 15 388
7 1000 kusi 8185
8 1000 kust 9275
SKUPINA 1IB
13 1000 kusi 42526
15 1000 kusi 5213
26 1000 kust 6 964
31 1000 kusi 26 364
Singapur SKUPINA 1A
2 tuny 5895
2a tuny 2 846
3 tuny 2009
SKUPINA 1B
4(1) 1000 kusi 35106
5 1000 kust 19 924
6 (1) 1 000 kusti 21 452
7 1000 kusi 17176
1000 kusi 10 343
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Mnozstevni limity

Spolecenstvi
Treti zemé Kategorie Jednotka
Uroveii kvét pro rok
2004
Jizni Korea SKUPINA 1A
1 tuny 932
tuny 6290
2a tuny 1156
tuny 9470
3a tuny 5156
SKUPINA 1B
4( 1000 kusti 16 962
5 1000 kusti 36 754
6(1) 1000 kusti 6749
7 1000 kusti 10785
8 1000 kusti 34921
SKUPINA IIA
9 tuny 1721
22 tuny 22 841
SKUPINA 1IB
12 1 000 pérd 231975
13 1000 kusti 17 701
14 1000 kusti 8961
15 1000 kusti 12 744
16 1000 kusti 1285
17 1000 kusti 3524
26 1000 kusti 3345
28 1000 kusti 1359
29 (Y 1000 kusti 857
31 1000 kusti 8318
78 tuny 9358
83 tuny 485
SKUPINA IIIA
35 tuny 17 631
50 tuny 1463
SKUPINA IIIB
97 tuny 2783
97 a() tuny 889
Tchaj-wan SKUPINA 1A
tuny 5994
2a tuny 595
tuny 12143
3a tuny 4485
SKUPINA 1B
41 1 000 kust 12 468
5 1000 kusti 22 264
6(Y) 1000 kusti 6215
7 1000 kusti 3823
8 1000 kusti 9 821
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Mnozstevni limity
Spolecenstvi
Tiet{ zemé Kategorie Jednotka
Uroven kvét pro rok
2004

SKUPINA IIA

20 tuny 369
22 tuny 10 054
23 tuny 6524
SKUPINA 1IB

12 1 000 para 43 744
13 1000 kust 3765
14 1000 kusi 5076
15 1000 kusi 3162
16 1000 kust 530
17 1 000 kust 1014
26 1000 kusi 3 467
28 (1) 1000 kusi 2549
78 tuny 5815
83 tuny 1300
SKUPINA IITA

35 tuny 12 480
SKUPINA 1IIB

97 tuny 1783
97 a(!) tuny 807

Thajsko SKUPINA 1A

1 tuny 25175
2 tuny 18729
2a tuny 4987
3(Y tuny 34101
3a() tuny 9517
SKUPINA B

4 1 000 kust 55198
5 1000 kust 38795
6 1000 kusi 16 568
7 1000 kusi 13169
8 1000 kust 6 856
SKUPINA IIA

20 tuny 15 443
22 tuny 7478
SKUPINA 1IB

12 1000 pért 49 261
26 1 000 kust 11 460
SKUPINA 1IIB

97 tuny 3 445
97 a(Y) tuny 2911

) Viz dodatek A.
) Viz dodatek B.
) Viz dodatek C.
*) Moznost pievodu do kategorie 3 a z kategorie 3 az do vyse 40 % objemu kategorie, do niZ je pfevod uskuteciiovan.

1
2
3

(
(
(
(
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Dodatek A prilohy Va

Kategorie

Tretl zemé

Pozndmky

Pakistin

Prislusny ro¢ni mnozstevni limit lze zvysit o ndsledujici dodate¢nd mnoZstvi
(v tundch):

509

Tato mnozstvi lze prevést do piislusnych mnoZstevnich limitd pro kategorii 2
pod podminkou, Ze tato skutecnost bude ozndmena. Pomérnou ¢dst takto
pfevedeného mnozstvi lze pouZit pro kategorii 2a).

Peru

Kromé mnozstevnich limitG uvedenych v pfiloze Va se vyhrazuje dodatecné
ro¢ni mnozstvi 900 tun pro vyrobky kategorie 1 pro dovoz do Spolecenstvi
za Ucelem zpracovdni primyslem Spolecenstvi.

Cina

U textilii o $ffce pod 115 cm (kédy KN: 5208 11 90, ex 5208 12 16,
ex 5208 12 96, 5208 1300, 52081900, 5208 21 90, ex 5208 22 16,
ex 5208 22 96, 5208 23 00, 5208 29 00, 5208 31 00, ex 5208 32 16,
ex 5208 3296, 5208 3300, 52083900, 52084100, 52084200,
5208 43 00, 52084900, 52085100, 52085210, 52085300,
5208 59 00, 52091100, 52091200, 52091900, 5209 2100,
5209 2200, 52092900, 52093100, 52093200, 5209 3900,
5209 41 00, 52094200, 52094300, 52094990, 5209 5100,
5209 5200, 52095900, 52101110, 52101200, 52101900,
52103110, 52103200, 52103900, 52104100, 52104200,
52104900, 52111100, 52111200, 52111900, 5211 3100,
52113200, 52113900, 52114100, 52114200, 52114300,
ex 521149 10, 52114990, 52121110, 52121190, 52121390,
52121410, 52121490, 52122110, 52122190, 52122310,
52122390, 52122410, 52122490, ex 58110000 a ex 6308 00 00)
mize Cfna do Spolecenstvi vyvdZet ndsledujici dodate¢nd mnozstvi (v
tundch):

1454

U textilii kategorie 2 na zdravotnickou gdzu (kédy KN: 5208 11 10
a 5208 21 10) méZe Cina do Spolecenstvi vyvazet nasledujici dodate¢nd
mnozstvi (v tundch):

2009

Moznost pfevodu do kategorie 3 a z kategorie 3 az do vySe 40% objemu
kategorie, do niZ je pfevod uskutecnovan.

Malajsie
Thajsko

Mnozstevni limity uvedené v pfiloze Va zahrnuji i bavinéné textilie kategorie
2.

Malajsie
Thajsko

Mnozstevni limity uvedené v piiloze Va zahrnuji bavlnéné textilie jiné nez
nebélené nebo bélené kategorie 2a).

(Cina
Hongkong
Indie
Macao
Malajsie

Za Gi¢elem vyrovnéni vyvozu a dohodnutych mnoZstevnich limitti se miize az
pro 5% mnozstevnich limitd pouzit prepocitivaci koeficient péti kust odévii
(jinych nez kojeneckych) o obchodni velikosti nejvyde 130 cm na tii kusy
odévt, jejichz obchodni velikost presahuje 130 cm.

Pakistdn
Filipiny
Singapur
Jizni Korea
Tchaj-wan

Pro Hongkong, Macao a Jizn{ Koreu tento podil ¢ini 3 % a pro Tchaj-wan 4 %.
Ve vyvozni licenci pro tyto vyrobky musi byt v kolonce 9 uvedeno: Musi se
pouzit pfepocitavaci koeficient pro odévy o obchodni velikosti nejvyse 130
cm.f
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Kategorie Teti zemé Pozndmky
Cina Tyto tdaje obsahuji ndsledujici mnoZzstvi vyhrazend pro evropsky prumysl na
dobu 180 dnti v kazdém roce (v 1000 kusech):
700
U vyrobka kategorie 5 (jiné nez bundy, vétrovky, kritké bundy a podobng)
z jemnych zvitecich chlupd kédt KN 6110 10 35, 6110 10 38, 6110 10 95
a 6110 10 98 se pouziji v rdmci mnoZzstevnich limiti stanovenych pro kate-
gorii 5 ndsledujici podlimity (v 1000 kusech):
250
6 Cina Tyto tdaje obsahuji nédsledujici mnozstvi vyhrazend pro evropsky primysl na
dobu 180 dnfi v kazdém roce (v 1000 kusech):
1274
Nésledujici dodate¢nd mnozstvi Sortek (kédy KN 6203 41 90, 6203 42 90,
62034390 a 6203 49 50) mbze Cina vyvézt do Spolecenstvi (v 1000
kusech):
1266
Hongkong Za tcéelem vyrovnéni vyvozu a dohodnutych mnozstevnich limitt se mize az
Indie pro 5% mnozstevnich limith pouzit pfepocitdvaci koeficient péti kust odévi
Indonésie (jinych nez kojeneckych) o obchodni velikosti nejvyse 130 cm na tii kusy
Macao odévty, jejichz obchodni velikost pfesahuje 130 cm.
Malajsie Pro Macao ¢ini tento podil 3% a pro Hongkong 1 %. Pouziti pfepocitdvactho
Filipiny koeficientu pro Hongkong se omezuje, pokud jde o dlouhé kalhoty, na nize
Singapur uvedeny podlimit.
Jizni Korea Ve vyvozni licenci pro tyto vyrobky musi byt v kolonce 9 uvedeno: Musi se
Tchaj-wan pouzit prepocitivaci koeficient pro odévy o obchodni velikosti nejvyse
130 cm.f
Hongkong V rdmci mnozstevnich limitd uvedenych v piiloze Va existuji ndsledujici
podlimity pro dlouhé kalhoty kéda KN:
6203 41 10, 62034231, 62034233, 62034235 62034319,
62034919, 62046110, 62046231, 62046233, 62046239,
6204 63 18, 6204 69 18, 62113242, 62113342, 62114242
a 6211 43 42 (v 1000 kusech):
68 857
Vyvozni licence pro tyto vyrobky by méla mit oznaceni: kategorie 6A".
7 Cina Tyto tdaje zahrnuji ndsledujici mnozstvi vyhrazend pro evropsky pramysl na
dobu 180 dnti v kazdém roce (v 1000 kusech):
755
8 Cina Tyto tdaje zahrnuji ndsledujici mnoZstvi vyhrazend pro evropsky prumysl na
dobu 180 dnt v kazdém roce (v 1000 kusech):
1220
13 Hongkong Mnozstevni limity uvedené v piiloze Va zahrnuji pouze vyrobky z baviny
nebo syntetickych vlaken kodi KN:
6107 11 00, ex 6107 12 00, 6108 21 00, ex 6108 22 00 a ex 6212 10 10.
Kromé mnozstevnich limitt uvedenych v piiloze Va byla dohodnuta ndsle-
dujici konkrétni mnozstvi pro vyvoz vyrobki (z viny nebo z regenerovanych
vldken) kéda KN:
ex 6107 12 00, ex 6107 19 00, ex 6108 22 00, ex 6108 29 00
aex 621210 10 (v tundch):
3002
Vyvozni licence pro tyto vyrobky by méla mit oznaceni: kategorie 13S".
15 Cina Tyto tdaje zahrnuji ndsledujici mnoZstvi vyhrazend pro evropsky pramysl na

dobu 180 dnfi v kazdém roce (v 1000 kusech):
371
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Kategorie Teti zemé Pozndmky
26 Cina Tyto tdaje zahrnuji ndsledujici mnoZstvi vyhrazend pro evropsky primysl na
dobu 180 dnti v kazdém roce (v 1000 kusech):
370
28 Tchaj-wan Kromé mnoZstevnich limitd uvedenych v piloze Va byla dohodnuta
konkrétni mnozstvi pro vyvoz ndprsnikovych kalhot se slemi, krétkych kalhot
a Sortek kod KN:
6103 4190, 61034290, 61034390, 61034991, 610461 90,
6104 62 90, 6104 63 90 a 6104 69 91:
1226 368 kusti
29 Jizni Korea Kromé¢ mnozstevnich limitd uvedenych v pifloze Va se vyhrazuji dodatecnd
mnozstvi pro odévy pro bojovd uméni (judo, karate, kung fu, tackwondo
a podobné; v 1000 kusech):
454
97 a Jizni Korea Jemné sité¢ (kédy KN: 5608 11 19 a 5608 11 99).
Tchaj-wan
Thajsko
163 Cina Tyto tdaje zahrnuji ndsledujici mnozstvi vyhrazend pro evropsky primysl na
dobu 180 dnti v kazdém roce (v tundch):
400
Vsechny  kate- | Vietnam Po dobu ¢tyf mésict pocinaje 1. lednem kazdého roku vyhrazuje Vietnam 30
gorie  podléhajici % svych mnozstevnich limitd firmdm z textilntho primyslu Spolecenstvi na
mnozstevnim zdkladé seznamti poskytnutych Spole¢enstvim pied 30. Hjnem pfedchdzeji-
limitdm ciho roku.

Dodatek B piilohy Va

Tretl zemé

Kategorie

Jednotka 2004

Cina

Nésledujici mnozstvi pro rok 2004 se mohou pouZit vyhradné na evropskych veletrzich

1
2

tuny 317
tuny 1338
tuny 159
tuny 196
tuny 27
1000 kust 2061
1000 kusii 705
1000 kusii 1689
1000 kust 302
1000 kust 992
tuny 294
1000 pard 843
1000 kust 3192
tuny 372
tuny 332

Odchylky podle ¢lanku 7 a piilohy Vllla naiizeni Rady (ES) & 3030/93 pro Cinu se pouZiji pro vyse uvedené
kategorie a mnoZstvi.
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Dodatek C piilohy Va
MNOZSTEVNI LIMITY SPOLECENSTVI

Treti zemé Kategorie Jednotka 2004
Cina SKUPINA |

ex 20 (1) tuny 59
SKUPINA IV

115 tuny 1413
117 tuny 684
118 tuny 1513
122 tuny 220
SKUPINA V

136 A tuny 462
156 (3) tuny 3986
157 () tuny 13738
159 () tuny 4352

(") Kategorie oznacené ,ex‘ zahrnuji vyrobky jiné nez vyrobené z vlny nebo jemnych zvifecich chlupt, bavlny nebo syntetickych
a umélych textilnich materidld..

() U téchto kategorii se Cina zavazuje vyhradit pfednostné 23 % piislusnych mnozstevnich limiti pro uzivatele ndlezejici
k textilnimu pramyslu Spolecenstvi po dobu 90 dni pocinaje 1. ledna kazdého roku.“

6. Priloha VI se méni takto:

a) v bodu 1 se pismeno d) zrusuje;

b) v bodu 2 se druhy a tfeti pododstavec zrusuji.
7. Tabulka v piiloze VII se nahrazuje timto:

,TABULKA
MNOZSTEVNI LIMITY SPOLECENSTVI PRO ZBOZi ZPETNE DOVEZENE V RAMCI PZS pro rok 2005

Treti zemé Kategorie Jednotka Mnozstevni l;rgg); Spolecenstvi

Bélorusko SKUPINA 1B

4 1000 kust 4733

5 1 000 kusi 6599

6 1000 kust 8 800

7 1000 kust 6 605

8 1 000 kusii 2249
SKUPINA 1IB

12 1000 part 4 446

13 1000 kusti 697

15 1000 kust 3858

16 1000 kust 786

21 1 000 kust 2567

24 1 000 kusti 661

26(27 1000 kust 3215

29 1000 kusii 1304

73 1000 kusti 4998

83 tuny 664
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Tieti zemé

Kategorie

Jednotka

Mnozstevni limity Spolecenstvi

2005
SKUPINA 1IIB
74 1000 kusti 872
Vietnam SKUPINA 1B
4 1000 kust 1129
5 1000 kusti 861
6 1000 kusti 811
7 1000 kust 1503
8 1000 kust 3483
SKUPINA 1IB

12 1000 pard 3549
13 1000 kusti 1086
15 1000 kusti 350
18 tuny 409
21 1000 kusti 2374
26 1000 kusti 223
31 1000 kusti 1981
68 tuny 166
76 tuny 564
78 tuny 395"

Vkladad se nové piiloha VIla, kterd zni:

LPRILOHA VII a

TABULKA

MNOZSTEVNI LIMITY SPOLECENSTVI PRO ZBOZI ZPETNE DOVEZENE V RAMCI PZS podle &l 2

odst. 5

Mnozstevni limity
Treti zemé Kategorie Jednotka Spolecenstvi
2004

Belorusko SKUPINA 1B
4 1000 kusii 4432
5 1000 kusii 6179
6 1000 kusii 7526
7 1000 kusé 5586
8 1 000 kusti 1966
SKUPINA 1IB
12 1000 pardi 4163
13 1000 kusii 419
15 1000 kusdi 3228
16 1000 kuséi 736
21 1000 kusé 2 403
24 1 000 kusti 526
26(27 1000 kusti 2598
29 1000 kusi 1221
73 1000 kusti 4679
83 tuny 622
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Mnozstevni limity

Teti zemé Kategorie Jednotka Spolecenstvi
2004
SKUPINA [1IB
74 1 000 kustt 816
Cina SKUPINA IB
4 1000 kusti 337
5 1 000 kusit 746
6 1 000 kusit 2707
7 1 000 kusti 724
8 1 000 kusit 1644
SKUPINA 1IB
13 1 000 kustt 888
14 1 000 kusti 660
15 1 000 kusit 679
16 1 000 kusti 1032
17 1 000 kusti 868
26 1 000 kusti 1281
29 1 000 kusti 129
31 1 000 kustt 10199
78 tuny 105
83 tuny 105
SKUPINA V
159 tuny 9
Indie SKUPINA 1B
7 1 000 kusit 4987
8 1 000 kusit 3770
SKUPINA 1IB
15 1 000 kusit 380
26 1 000 kusti 3555
Indonésie SKUPINA 1B
6 1000 kustt 2 456
7 1000 kustt 1633
8 1 000 kustt 2 045
Macao SKUPINA 1B
6 1 000 kusti 335
SKUPINA 1IB
16 1 000 kusti 906
Malajsie SKUPINA IB
4 1 000 kusti 594
5 1 000 kusti 594
6 1 000 kusti 594
7 1000 kustt 383
8 1 000 kusti 308
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Mnozstevni limity

Treti zemé Kategorie Jednotka Spolecenstvi
2004
Pékistdn SKUPINA B
4 1000 kusti 8273
5 1000 kusti 4148
6 1000 kusti 7096
7 1000 kusti 3372
8 1000 kusti 4704
SKUPINA IIB
26 1000 kustt 4604
Filipiny SKUPINA B
6 1000 kusti 738
8 1000 kust 221
Singapur SKUPINA 1B
7 1000 kusti 1283
Thajsko SKUPINA B
5 1000 kusti 416
6 1000 kusti 417
7 1000 kusti 653
8 1000 kusti 416
SKUPINA 1IB
26 1000 kusti 633
Vietnam SKUPINA 1B
4 1000 kusti 1064
5 1000 kusti 811
6 1000 kustt 757
7 1000 kusti 1417
8 1000 kusti 3286
SKUPINA IIB
12 1 000 pard 3348
13 1000 kusti 1024
15 1000 kusti 329
18 tuny 385
21 1000 kusti 2235
26 1000 kusti 209
31 1000 kusti 1869
68 tuny 156
76 tuny 532
78 tuny 371%
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9. Priloha VIII se méni takto:

a) tabulka se nahrazuje timto:

Pfevod | Pfevody PfeVO('iy Pfevody Pfevody Maximalni
= Proza- do z kategorie | | o mezi | ze skupin zvyseni . .
»ZEME tlmgl, dalstho |1 do kate- k'atego— lfate'go— LI, HI. v kterékoli Dodatetné podminky
vyuZiti bdobi 23 | Hemi 2 riemi 4, | do skupin Kategori
obaobl jgorit 2@ a3 [567,8|IIv | s
1) @ €] () ©) (6) ) &) ()

Bélorusko 5% 7% 4% 4% 4% 5% 13,5% | Ve sloupci 7  lze
provadét i prevody ze
skupiny V a do skupiny
V. Pro kategorie skupiny
I je ve sloupci 8 limit 13
%.

Vietnam 5% 7% 0% 0% 7% 7% 17% | Ve sloupci 7  lze
provadét pievody
z kterékoli kategorie ve
skupindch I, II, 1, IV
a V do skupin II, III, IV
a V.’

b) dodatek piilohy VIII se zrusuje.

10. Vklid4 se novd pifloha Vllla, kterd znf:
L,PRILOHA Vllla
Ustanoveni tykajici se flexibility podle ¢linku 7
Pievod Prevody Pfevmiiy Pfevody Pievody Maximélni
. Proza- do z kate- mezi mezi ze skupin sviient
ZEME tirnVr?l', dalsiho | &0T€ l'fio k'atego— lfatego— L1 III' v k‘?elrékoli Dodate¢né podminky
vyuziti beob kategorif 2| riemi 2 | riemi 4, | do skupin Kategorii
© a3 a3 |56 78IV g
M @ G) 4 ) (6) @) (t) ©

Argentina 5% 7% 7% 7% 7 % 7% n. p. | Lze provadét i pievody
z kategorii 2 a 3 do
kategorie 1 az do vyse
4%.

Bélorusko 5% 7% 4% 4% 5% 5% 13,5% | Ve sloupci 7  lze
provadét i prevody ze
skupiny V a do skupiny
V. Pro kategorie skupiny
I je ve sloupci 8 limit 13
%.




L 374/26

Utedni véstnik Evropské unie

22.12.2004

Cina

1%

3%

1% 4% 4% 6%

17 %

Dalsi mnozstvi mohou
byt povolena Komisi
v souladu s postupem
stanovenym v ¢l 17
odst. 2 az do vyse:
Sloupec 2: 5%

Sloupec 3: 7%

Ve sloupci 7 lze
provadét prevody  ze
skupin I, 1I a III pouze
do skupin II a IIL.

Hongkong

0% 4% 4% 5%

n. p.

Viz  dodatek  piilohy
Vlla.

Indie

5%

7%

7% 7% 7% 7%

n. p.

Dal§i mnoZstvi mohou
byt povolena Komisi
v souladu s postupem
stanovenym v ¢l 17
odst. 2 az do vyse
8000 tun (2500 tun
pro kteroukoli kategorii
textilii a 3 000 tun pro
kteroukoli kategorii
odéviy).

Indonésie

5%

7%

7% 7% 7 % 7%

Macao

1%

2%

0% 4% 4% 5%

Dalsi mnozstvi mohou
byt povolena Komisi
v souladu s postupem -
stanovenym v ¢l 17
odst. 2 az do vyse:
Sloupec 2: 5%

Sloupec 3: 7 %.

Malajsie

5%

7%

7% 7% 7% 7%

P4kistan

5%

7%

7% 7% 7% 7%

S.0.

Ve sloupci 4 lze
provadét i prevody mezi
kategoriemi 1, 2 a 3.

Dalsi mnozstvi mohou
byt povolena Komisi
v souladu s postupem
stanovenym v ¢l 17
odst. 2 az do vyse
4000 tun (2000 pro
kteroukoli kategorii).
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©

Peru 5%

9%

11%

11%

11%

11%

n. p.

Lze provadét prevody
mezi kategoriemi 1, 2
a 3 az do vyse 11 %.

Filipiny 5%

7%

7%

7%

7%

7%

n. p.

Singapur 5%

7%

7%

7%

7%

7%

Jizni Korea 1%

2%

0%

4%

4%

5%

S.0.

Dalsi mnozstvi mohou

byt povolena Komisi
v souladu s postupem
stanovenym v ¢l 17
odst. 2 az do vyse:
Sloupec 2: 5%

Sloupec 3: 7%

Tchaj-wan

5%

7%

0% 4%

4%

5%

12%

Thajsko

5%

7%

7% 7%

7%

7%

Uzbekistdn

5%

7%

4% 4%

4%

5%

13,5% | Ve sloupci 7  lze
provadét i prevody ze
skupiny V a do skupiny
V.

Pro kategorie skupiny
[ je ve sloupci 8 limit
13 %.

Vietnam

5%

7%

0% 0%

7%

7%

17% | Ve sloupci 7 lze
provadét pievody
z kterékoli kategorie ve
skupindch I, I, II, IV
a V do skupin II, III, IV
aVv.

n. p. = nelze pouzit

Ustanoveni tykajici se flexibility pro mnoZstevni omezeni podle dodatku C pfilohy Va

Prevody

Prevod Pfevody mezi . Maximdlni
ZEME irr(;zri do kategoriemi fingrmi zvySent Dodatecné podmink
G | dalsho | 156,157,159, | ' v kterékoli odatecne podminky
VYUEE ) obdobi 161 arego- kategoriie
riemi
1 @ G) 4) ©) (6) )
Cina 1% 3% 1,5% 6% 14% Dal3i mnozstvi mohou byt povolena

Komisi v souladu s postupem stano-
venym v ¢l. 17 odst. 2 az do vyse:
Sloupec 2: 5%
Sloupec 3: 7%

n. p. = nelze pouzit
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Dodatek piilohy Villa

Ustanoveni tykajici se flexibility pro Hongkong

1. Zemé Skupina Kategorie 2. Prozatimni vyuziti
Hongkong Skupina I 2,2A 3,25%
3,3A4,7,8 3,00 %
5 3,75%
6,6 A 2,75%
Skupina II 13, 21, 68, 73 3,50%
12, 16, 18, 24, 26, 32, 39, 77 4,25%
13 S, 31, 68 S, 83 4,50%
27, 29,78 5,00 %
Skupina III viechny kategorie 5,00 %
1. Zemé Skupina Kategorie 3. Pevod do dalstho obdobi
Hongkong Skupina I 2,2A,33A 3,75%
4 3,25%
5 3,00 %
6,6 A7, 8 2,50%
Skupina II 13,13 S, 21,73 3,00 %
18, 68, 68 S 3,50 %
12, 31 4,50 %
24, 26, 27, 32, 39, 78 5,00 %
16, 29, 77, 83 5,50 %
Skupina III vSechny kategorie 5,50 %“.
11. Priloha IX se nahrazuje timto:
Piiloha IX
Dodavatelsk Skupina Skupina I Skupina III Skupina IV Skupina V
zemé
Bélorusko 1,20% 4,00 % 4,00 % 4,00 %
Ukrajina 1,20 % 4,00 % 4,00 % 4,00 %
Uzbekistdn 0,35% (1) 1,20% 4,00 % 4,00 % 4,00 %
() Kromé kategorie 1: 2005: %
Dodavatslské Skupina I Skupina II A Skupina I B Skupina IIl Skupina IV Skupina V
zemé
Vietnam 1,0% 5,0 % 2,5% 10,0% 10,0 %"

12. Pifloha X se zruduje.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2201/2004

ze dne 21. prosince 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich cen urcitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

(2)  Pii uplatiovani vySe uvedenych kritérif je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. prosince 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 21. prosince 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich
cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 93,5
204 84,1

999 88,8

0707 00 05 052 118,1
999 118,1

0709 90 70 052 103,0
204 73,9

999 88,5

080510 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 44,2
204 47,4

220 45,0

388 50,7

999 46,8

08052010 204 62,2
999 62,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 71,8
0805 20 90 204 46,7
624 96,2

999 71,6

0805 50 10 052 43,2
528 38,5

999 40,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 150,2
400 75,6

404 102,8

720 62,5

999 97,8

0808 20 50 400 104,2
528 47,6

720 55,0

999 68,9

plvodu®.

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 2081/2003 (UF. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). K6d ,999¢ znamend ,jind zemé
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2202/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se otviraji celni kvéty Spolecenstvi pro ovce, kozy, skopové a kozi maso pro rok 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2529/2001 ze dne 19.
prosince 2001 o spole¢né organizaci trhu se skopovym
a kozim masem (!), a zejména na ¢l. 16 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Celni kvoty Spolecenstvi pro skopové a kozi maso je
tieba oteviit pro rok 2005. Cla a mnoZstvi uvedend
v nafizeni (ES) ¢ 2529/2001 by méla byt stanovena
v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi dohodami plat-
nymi pro rok 2005.

(2)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 312/2003 ze dne 18. tinora 2003,
kterym se pro Spolecenstvi provddéji ustanoveni
o celnich sazbach stanovenych v Dohodé¢ zakladajici
pfidruzeni mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢len-
skymi stity na jedné strané a Chilskou republikou na
strané druhé (3), stanovilo doplitkovou dvoustrannou
celni kvétu ve vysi 2 000 tun s 10% roénim ndristem
ptivodniho mnozstvi, kterd se otevird od 1. tmora 2003
pro kod vyrobku 0204. Tato kvota byla doplnéna ke
kvote GATT/WTO pro Chile a obé kvéty je tieba
v roce 2005 spravovat stejnym zptsobem. V souvislosti
s touto kvétou doslo k pocetni chybé, kdyz pii pfidélo-
vani kvoty na rok 2004 dle nafizeni Komise (ES) ¢.
2233/2003 ze dne 23. prosince 2003, kterym se pro
rok 2004 oteviraji celni kvéty Spoleenstvi pro ovce,
kozy, skopové a kozi maso (?), bylo chybné zapocteno
mnozstvi 5 183 tun misto 5 200 tun. Zbyvajicich 17 tun
by proto mélo byt pficteno k mnozstvi dostupnému pro
rok 2005.

() Ut. vést. L 341, 22.12.2001, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1782/2003 (Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 1).

(3 Ut. vést. L 46, 20.2.2003, s. 1.

(}) Ut. vést. L 339, 24.12.2003, s. 22. Nafizeni ve znéni naiizen{ (ES)
¢ 365/2004 (Uf. vést. L 63, 28.2.2004, s. 30).

(3)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 1329/2003 ze dne 21. Cervence
2003, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 992/95, pokud jde
o celni kvoty pro nékteré zemédélské produkty
a produkty rybolovu pochdzejici z Norska (¥) udéluje
dodate¢né dvoustranné obchodni koncese pro zemé-

délské vyrobky.

(4)  Nékteré celni kvéty pro vyrobky ze skopového a koziho
masa byly udéleny statim AKT dle dohody z Cotonou ().

(5)  Nékteré kvoty jsou stanoveny pro obdobi od 1. Cervence
roku n do 30. ¢ervna roku n+1. ProtoZe dovozy jsou dle
soucasného nafizeni spravovdny na bdzi kalenddiniho
roku, jsou odpovidajici mnozstvi, jez maji byt stanovena
pro kalenddfni rok 2005 s ohledem na dané kvoty,
stanovena jako polovicni mnozZstvi pro obdobi od
1. Cervence 2004 do 30. ¢ervna 2005 a poloviéni mnoz-
stvi pro obdobi od 1. Cervence 2005 do 30. Cervna
2006.

(6)  Za ucelem zajisténi fddného fungovani celnich kvét
SpoleCenstvi je nutné stanovit ekvivalent hmotnosti
jate¢né upravenych tél. Protoze nékteré celni kvoty
umoziuji dovazet bud Ziva zvifata nebo jejich maso, je
nutny piepocitavaci koeficient.

(7)  ZkuSenosti se spravou celnich kvot Spolecenstvi
v systému ,kdo difv pfijde, je difiv na fadé“ u vyrobkd
ze skopového a koziho masa byly v roce 2004 pozitivni.
Proto by kvéty téchto vyrobkti mély byt odchylné od
nafizeni Komise (ES) ¢. 1439/95 ze dne 26. cervence
1995, kterym stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (EHS) ¢ 3013/89, pokud jde o dovoz a vyvoz
produktd v odvétvi skopového a koziho masa (¢), spra-
vovany v souladu s ¢l. 16 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢.
2529/2001. To by mélo byt provedeno v souladu
s clanky 308a, 308b a ¢l. 308c odst.1 nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2454[93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se
provadi nafizeni Rady (EHS) ¢ 291392, kterym se
vydava celni kodex Spolecenstvi (7).

* Uf‘ vést. L 187, 26.7.2003, s. 1.

°) Uf. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.

6) Uf. vést. L 143, 27.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 272/2001 (U. vést. L 41, 10.2.2001, s. 3).

(7) Ufwvést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢ 2286/2003 (Ur. vést. L 343, 31.12.2003, s. 1).

———
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(8)  Z divodi zabranéni diskriminaci mezi vyvoznimi stity
a vzhledem k tomu, Ze ekvivalentni celni kvdty nebyly
v poslednich dvou letech rychle vycerpany, je tfeba celni
kvéty dle tohoto nafizeni povazovat zpoc¢itku za nekri-
tické ve smyslu ¢lanku 308c nafizeni (EHS) ¢. 2454/93,
pokud se spravuji podle systému ,kdo difv pfijde, je diiv
na fadé“. Celni orgdny by proto mély byt oprdvnény
upustit od pozadavkli na bezpenost, pokud jde
o zbozi dodané pivodné dle téchto kvét v souladu
s ¢l. 308c odst. 1 a ¢l. 248 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢.
2454/93. Vzhledem ke zvld$tnostem pfechodu z jednoho
systému Fizen{ na jiny by se nemél pouzit ¢l. 308c odst.
2 a odst. 3 tohoto nafizeni.

(9)  Je tfeba specifikovat, jaké doklady osvédcujici ptvod
vyrobkti musi subjekt pfedlozit, aby mohl vyuzivat
celni kvoty systému ,kdo difv pfijde, je diiv na fadé“.

(10) P dovozu vyrobkd ze skopového masa je pro celni
orgdny obtiZzné stanovit, zda pochdzeji z tuzemskych
ovci nebo jinych ovci, pro které plati jiné celni sazby.
Proto je vhodné opatfit doklad o ptivodu odpovidajicim
vysvétlenim.

(11)  V souladu s kapitolou II smérnice Rady 2002/99/ES ze
dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni
piedpisy pro produkei, zpracovéni, distribuci a dovoz
produktd  Zivoc¢isného pavodu uréenych k lidské
spotiebé (1) a smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18.
prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla vete-
rindrn{ kontroly produktti ze tetich zemi dovadZenych do
Spolecenstvi (%), mohou byt povoleny pouze dovozy pro
vyrobky, které spliuji pozadavky postupt potravinového
fetézce a pravidla a kontroly platné ve Spolecenstvi.

(12)  Vzhledem k datu, od kterého se toto nafizeni pouZije
a casu potfebného na preklad, vstupuje toto nafizeni
v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

(13)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro skopové a kozi maso,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Toto nafizeni otevird celni kvity Spolecenstvi pro ovce, kozy,
skopové a kozi maso pro obdobi od 1. ledna do 31. prosince
2005.

() Uk vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.

(3 Utvest. L 24, 30.1.1998, s. 9. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (Ut. vést.
L 165, 30.4.2004, s. 1).

Cldnek 2

Cla platnd na dovoz ovci, koz, skopového a koziho masa do
Spolecenstvi spadajici pod kédy KN 0104 10 30, 0104 10 80,
0104 20 90, 0210 99 21, 0210 99 29 a 0204 a pochazejici ze
zemi uvedenych v priloze, se v souladu s timto nafizenim
pozastavuji ¢i snizuji.

Cldnek 3

1. Mnozstvi vyjadtend ekvivalentem hmotnosti jate¢né upra-
venych tél pro dovoz masa spadajictho pod kéd KN 0204
a zivych zvifat spadajicich pod kdédy KN 0104 10 30,
01041080 a 01042090 a platnd cla jsou stanoveny
v ptiloze.

2. Za Glelem vypoltu mnozstvi ekvivalentu hmotnosti
jatetné upravenych zvifat“ uvedeného v odstavci 1 se Cistd
hmotnost vyrobki ze skopového a koziho masa vyndsobi
témito koeficienty:

a) pro Ziva zvifata: 0,47;

b) pro vykosténé jehnéci a kiizle¢i maso: 1,67;

) pro vykosténé skopové, vykosténé ov¢i a kozi maso (kromé
kazle¢tho masa) a jejich smési: 1,81;

d) nevykosténé produkty: 1,00.

3. Kizletem“ se rozumi koza do stdf{ jednoho roku.

Cldnek 4

Odchylné od hlavy I A a B nafizeni (ES) ¢. 1439/95 se celni
kvoty stanovené v piiloze tohoto nafizeni pro skupiny zemi ¢.
1, 2, 3, 4 a 5 spravyji dle systému ,kdo diiv pfijde, je dfiv na
fadé“ v souladu s ¢lanky 308a, 308b a ¢l. 308c odst. 1 nafizeni
(EHS) & 2454/93 od 1. ledna do 31. prosince 2005. Cl. 308c
odst. 2 a 3 naffzeni se nepouzije. Dovozni licence neni nutnd.

Cldnek 5

1. Za ucelem vyuzivani celnich kvét stanovenych v priloze
a spravovanych v souladu s c¢lankem 4 musi byt celnim
orgdnim Spolecenstvi pfedlozen platny doklad o ptvodu
vydany pfislusnymi orgdny doty¢né tfeti zemé a celni prohli-
Sen{ o propusténi do volného obéhu pro doty¢né zbozi. Pavod
vyrobkt podléhajicich jinym celnim kvétdm nez tém, jez vyply-
vaji z preferencnich celnich dohod, se stanovi v souladu
s platnymi ustanovenimi SpoleCenstvi.
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2. Dokladem o piivodu je dle odstavce 1:

a) v piipadé celni kvéty, kterd je souddsti preferen¢ni celni
dohody, je to doklad o piivodu stanoveny v dohodé;

b) v piipadé ostatnich celnich kvét je to doklad stanoveny
v souladu s clankem 47 nafizeni (EHS) & 2454/93
a kromé bodii uvedenych v tomto ¢lanku jesté tyto udaje:

— kéd KN (alespont prvni CtyFmistné Cislo),

— pofadové Cislo nebo pofadovd Cisla celnich kvét
v souladu se druhym pododstavcem tohoto odstavce,

— celkova ¢istd hmotnost na kategorii koeficientu, jak je
uvedeno v ¢l. 3 odst. 2 tohoto nafizeni;

¢) v piipadé zemé, jejiz kvoty spadaji pod pismena a) a b)
a jsou slouceny, je to doklad uvedeny v pismeni a).

Pokud je doklad o pivodu uvedeny v pismenu b) predlozen
jako podptirny dokument pouze pro jedno celni prohldseni
o propusténi do volného obéhu, miize obsahovat nékolik pora-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

dovych cisel. Ve vsech ostatnich pifpadech musi obsahovat
pouze jedno poradové &islo.

3. Za ucelem vyuzivani celnich kvét uvedenych v piiloze pro
skupinu zemi 4, pokud jde o vyrobky spadajici pod kdédy KN
ex 0204, ex02109921 a ex02109929, musi doklad

o ptivodu obsahovat v poli popisu vyrobku jeden
z nésledujicich tdaji:

a) ,produkt (produkty) ze skopového masa z domécich ovci;
b) ,produkt (produkty) z jinych nez domdcich ovci®.

Tyto informace odpovidaji informacim uvedenym na veteri-
ndrnim osvédCeni pfipojeném k témto vyrobkim.

Cldnek 6

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



22.12.2004

¢ unie

dni véstnik Evropsk

Ure

L 374/34

6T 66 01C0 X3
B 1266 01C0 X2
192 ya£yoyads Y070 X9 :,9040
00$ Ly Lgrs 929160 $91T°60 191260 — Juazgus 9 <9 e[nu ppwop* oid aznod
6T 66 01C0 X2 ®
1T 66 01C0 X3
Y070 X9 :,99A0
Dewop zou ur
Aynip oid sznod
06 0C Y010 ®
08 0L ¥0I10
00T IV Lwps 9160 6v1C°60 SY1C°60 1¥1T°60 gnu gnu ‘0¢ 0T ¥010 14
00¢ oydaIn], £TC0°60 ce1T60 1160 —
£aonso
0¢ sIoe] 0690°60 0€17°60 6C1T60 —
001 (2 B2 ) £690°60 9C1T60 SC1T60 — e[nu e[nu ¥0C0 ¢
00¢ OXSION 18£0°60 160 IC1C60 — e[nu e[nu ¥0¢0 4
0se 1 PUes| 0620760 0C1T60 611T°60 —
L1V S S[D 6160 9L1CT60 ST1C60 —
008 S Lengnin ¥107°60 TL1T60 L112°60 —
00£ 9Tt puepz £r0N 10760 011T60 601T°60 —
069 81 slensny C10C'60 901760 S0LT'60 —
000 €¢C BURUASIY 110T°60 0160 101T°60 — e[mu e[nu 020 1
(00T = 1ua1YR0Y) (18T = Jua1ye0Y) . .
2 :umMMMHMs\,uS&S e[ pudaesdn gupare( e (¢) osew Rao (o1 = ‘E@Umuo% (¥'0 = wanya0y) 3001/4nd %
1S0UIC TBAIAYD poARd OSBW JURISOYAAD Jpa0doys 9uIsoyAA (o) Rl puRsoNAA IRz BAIZ op Ny « Apoy N 2 Jwoz eurdnyg
1SOUIOWY NIUS[LAIAYD PURISOFAMN ? BS PURISOY aspypads L0 YOLIOTEA'

walqo 1oy

,2ped eu ALp 3 oplyd Ap opy* nwisds A QTSI JAOAVYO

$00C MOY¥ OYUd JALSNADTTOdS ALOAN INTID

1egAZ YPAudseidn upatel nsowowy MuUSEAIAYD (1) YorUm A OSVIN JZOM V JAOdOMS

VHOTYd



L 374/35

¢ unie

stnik Evropské

ive

Utedn

<+
=
S
™
i
—
N
o~

"20nqe) 0391 A YyoAudpaan fwaz ydLull noyunlfa s ‘v meis uwea Apoand Luyposa eu ofmzeypo JumersQ* (g)
“BSBUI OUII[ZNY UIOTY OSEW IZOY © (;)

"osew 191zny ® (1)

06 0T ¥010
08 0T +010

6 TUIBISO 610760 — — 181760 e[mu 01 0¢€ 0L ¥010

00¢ nneyso S10C'60 SL1T60 1L1T°60 — enu enu ¥0¢0 (¢

(00'T = JuarYI0Y) (181 = JuaDya0Y) P =
vt | oo L | e egen | @ro sty |
[y yofuaaeidn guparef poang OSeur UISONAAIN [oaodoys JuISOYAA (o) Raugal uzisoiy IRIAZ AL op % . Apoy N 2 nwoz eurdnyg
pyads O[> YILIOEA’

nsowowy MUdeAIAYd
walqo 1oy

,2PBL U ALp of ‘opluud Ayp opy nuwisks A OIS JAOAVYOd




L 374/36

Utedni véstnik Evropské unie

22.12.2004

NARIZENI KOMISE (ES) & 2203/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 o vybéru vykazujicich podniki pro stanoveni pfjmu
zemédélskych podniki

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady ¢. 79/65/EHS ze dne 15. Cervna
1965 o zaloZeni zemédelské Gcetni datové sité pro sbér tdaji
o pfijmech a o hospodéiské cinnosti zemédélskych podniki
v Evropském hospoddiském spolecenstvi(!), a zejména
s ohledem na ¢l. 4 odst. 4 a ¢l. 6 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)  Nafizen{ Komise (EHS) ¢. 1859/82 (?) stanovi pocet vyka-
zujicich podnikti za oblast. Pocet vykazujicich podnikda
vybranych v kazdé oblasti maze byt o 20 % vyssi nebo
niz§, pokud to nebude znamenat sniZeni celkového
poctu vykazujicich podnikd za ¢lensky stat.

() Vzhledem k tomu, Ze finanéni spravovédni takového
opatfeni je sloZité, nafizeni Komise (EHS) ¢. 1915/83
ze dne 13. cervence 1983 tykajici se provadécich
pravidel k vedeni cetnictvi pro stanoveni pijmi zemé-
délskych podnikd () stanovi omezeni celkového poctu
fadné vyplnénych zemédélskych vykazt v jednotlivych
Clenskych statech, které lze financovat z prostfedkd
Spolecenstvi. V zdjmu jasnosti a soustavnosti by se tato
zména méla odrazit v nafizeni{ (EHS) ¢. 1859/82. Mélo
by byt mozné udrzet ur¢itou pruznost v poctu vykazu-
jicich podnikd za oblast, pokud nedojde ke zméné celko-
vého poctu vykazujicich podnik v dotéeném clenském
Staté.

(3)  Vzhledem k omezeni celkového poctu fadné vyplnénych
zemédélskych podnikovych vykazi za clensky stdt, které
Ize financovat z prostiedkit Spolecenstvi, je tieba upravit

(') Ut vést. 109, 23.6.1965, s. 1859/65. Naiizeni naposledy pozmé-
néné nafizenim Komise (ES) ¢. 660/2004 (UF. vést. L 104, 8.4.2004,
s. 97).

() Ut. vést. L 205, 13.7.1982, s, 40. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 730/2004 (UF. vést. L 113, 20.4.2004, s. 8).

() Uf. vést. L 190, 14.7.1983, s. 25. Naiizeni ve znén{ nafizeni (ES)
¢. 1388/2004 (UF. vést. L 255, 31.7.2004, s. 5).

pocet vykazujicich podnikd v Belgii, Ddnsku, Némecku,
Francii a Lucembursku stanoveny v piiloze I, aby se
udrzela skutecnd velikost vzorku.

4  V disledku zmény hranic mezi jednotlivymi oblastmi ve
Svédsku je tieba upravit pocet vykazujicich podniké za
oblast.

(5)  Nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

(6)  Opatteni tohoto naffzeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru Spolecenstvi pro zemédélskou ticetni datovou sit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 se méni takto:

1. Clinek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Pocet vykazujicich podnikd za ¢lensky stat a za oblast je
stanoven v piiloze L

Pocet vykazujicich podnikii vybranych v kazdé oblasti mize
byt az o 20% vyssi nebo niZ8i, nez je pocet uvedeny
v piiloze I, pokud nedojde ke zméné v celkovém poctu
vykazujicich podnikd v dotéeném c¢lenském stdté.”

2. Piiloha I se méni v souladu s p#lohou tohoto nafizeni.
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Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od ucetniho obdobi 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Piiloha I k nafizeni (EHS) ¢. 1859/82 se méni takto:

a) cdst tykajici se Belgie se nahrazuje timto:

=

,BELGIE
341 Vlaanderen 720
342 Bruxelles-Brussel —
343 Wallonie 480
Belgie celkem 1200¢
¢ast tykajici se Ddnska se nahrazuje timto:
,370 DANSKO 2 250
¢ast tykajici se Némecka se nahrazuje timto:
,NEMECKO
010 Schleswig-Holstein 450
020 Hamburg 50
030 Niedersachsen 980
040 Bremen —
050 Nordrhein-Westfalen 790
060 Hessen 440
070 Rheinland-Pfalz 600
080 Baden-Wiirttemberg 740
090 Bayern 1150
100 Saarland 80
110 Berlin —
112 Brandenburg 240
113 Mecklenburg-Vorpommern 180
114 Sachsen 280
115 Sachsen-Anhalt 190
116 Thiiringen 190
Némecko celkem 6 360“
¢ast tykajici se Francie se nahrazuje timto:
LJFRANCIE
121 fle-de-France 170
131 Champagne-Ardenne 400
132 Picardie 300
133 Haute-Normandie 160
134 Centre 450
135 Basse-Normandie 220
136 Bourgogne 380
141 Nord-Pas-de-Calais 310
151 Lorraine 230
152 Alsace 180
153 Franche-Comté 230
162 Pays de la Loire 490
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163 Bretagne 540
164 Poitou-Charentes 360
182 Aquitaine 500
183 Midi-Pyrénées 480
184 Limousin 200
192 Rhone-Alpes 450
193 Auvergne 360
201 Languedoc-Roussillon 400
203 Provence-Alpes-Cote d’Azur 360
204 Corse 150
Francie celkem 7 320¢
Cast tykajici se Lucemburska se nahrazuje timto:
»350 LUCEMBURSKO 360“
¢ast tykajici se Svédska se nahrazuje tfmto:
,SVEDSKO
710 Niziny v jiznfm a stiednim Svédsku 680
720 Lesni a smiSené zemédélské a lesni 215
oblasti v jiznfm a stiednfm Svédsku
730 Oblasti v severnim Svédsku 105
Svédsko celkem 1 000"
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2204/2004

ze dne 21. prosince 2004

o zméné nafizeni (EHS) & 1915/83, kterym se stanovi providéci pravidla k vedeni dCetnictvi pro
stanoveni pfijmu zemédélskych podnika

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4)

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady ¢. 79/65/EHS ze dne 15. Cervna
1965 o zalozeni zemédélské tcetni datové sité pro sbér tdaji
o piijmech a o hospodaiské cinnosti zemédélskych podniki
v Evropském hospoddiském spolecenstvi ('), a zejména na ¢l.
6 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim: Gl
(1)  Podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Komise (EHS) ¢. 1915/83 ()
zaplati Komise pfislusnému ¢clenskému sttu standardni ©)

poplatek za kazdy fadné vyplnény zemédélsky podnikovy
vykaz, ktery ji byl pfeddn ve lhaté uvedené v clanku 3
uvedeného nafizeni. Z divodu jasnosti by mélo nafizeni
(EHS) ¢ 1915/83 také obsahovat nékterd ustanoveni
vztahujici se k témto platbam, kterd jsou stanovena
v nafizeni Komise (EHS) ¢. 1859/82 ze dne 12. Cervence
1982 o vybéru vykazujicich podnikt pro stanoveni
pifjmu zemédélskych podnikd (3).

()  Z rozpoctovych divodii a ve snaze usnadnit finanéni
fizeni by mél byt maximalni pocet zemédélskych podni-
kovych vykazd, za které se clenskych stittim zaplati,
omezen na polet ureny v piiloze I nafizeni (EHS)
¢. 1859/82.

(3)  Ma-li dotceny clensky stat vice nez jednu oblast, méla by
byt povolena urcitd flexibilita, pokud jde o pocet k platbé
zptisobilych  zemédélskych podnikovych vykazii na
oblast, v rdmci maximdlniho poctu vykazujicich podnika
na clensky stdt, jak je stanoveno v priiloze I nafizeni
(EHS) ¢. 1859/82.

(') Ut vést. 109, 23.6.1965, s. 1859/65. Naiizeni naposledy pozmé-
néné nafizenim Komise (ES) ¢. 660/2004 (UF. vést. L 104, 8.4.2004,
s. 97).

() Ut vést. L 190, 14.7.1983, s. 25. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1388/2004 (Uf. vést. L 255, 31.7.2004, s. 5).

(}) Uf. veést. L 205, 13.7.1982, s, 40. Naiizeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 730/2004 (Uf. vést. L 113, 20.4.2004, s. 8).

Je-li pocet tadné vyplnénych zemédélskych podnikovych
vykazti, které byly v¢as preddny za oblast nebo clensky
stat, nizs{ nez 80 % poctu stanoveného pro tuto oblast
nebo clensky stit, standardni poplatek za zemédélské
podnikové vykazy z dotené oblasti nebo c¢lenského
stditu by mél byt snizen od ucetntho obdobi 2005.
Jako prechodné opatieni je vSak vhodné odlozit pouziti
systému snizen{ poplatku v Ceské republice, Estonsku, na
Kypru, v Loty$sku, Litvé, Madarsku, na Malté, v Polsku,
Slovinsku a na Slovensku, aby se mohly nové ¢lenské
staty bez problému pfizpiisobit systému vedeni tcetnictvi
pro stanoveni pijmu zemédélskych podnikd, ktery je pro
né novy.

Nafizeni (EHS) ¢. 1915/83 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru Spolecenstvi pro zemédélskou tcetni datovou sit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ¢lanku 5 nafizeni (EHS) ¢. 1915/83 se odstavec 1 nahrazuje
timto:

,1.  Komise zaplati ¢lenskym stitim standardni poplatek
za kazdy fadné vyplnény zemédélsky podnikovy vykaz, ktery

ji byl predan ve lhaté uvedené v clanku 3.

la.  Celkovy pocet tadné vyplnénych a pfedanych zemé-
délskych podnikovych vykaza za ¢lensky stdt, ktery je zptso-
bily ke standardnimu poplatku, nesmi byt vyssi nez celkovy
pocet vykazujicich podnikd stanoveny pro tento ¢lensky stat
v pfiloze 1 nafizeni (EHS) ¢ 1859/82.
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V pipadé clenskych statd, které maji vice neZ jednu oblast,
pocet Fddné vyplnénych a pfedanych zemédélskych podniko-
vych vykazli na oblast, ktery je zptsobily ke standardnimu
poplatku, mize byt aZ o 20 % vyS3i nez pocet stanoveny pro
dotCenou oblast, neni-li celkovy pocet fddné vyplnénych
a predanych zemédélskych podnikovych vykaza za dotéeny
Clensky stat vyssi nez celkovy pocet stanoveny pro tento
¢lensky stat v piiloze I nafizeni (EHS) ¢. 1859/82.

Je-li pocet fadné vyplnénych a piedanych zemédélskych
podnikovych vykazii za oblast nebo clensky stit niZsi nez
80% poctu vykazujicich podnikd stanoveného pro tuto
oblast nebo dotceny clensky stit, standardni poplatek za
zemédélské podnikové vykazy =z této oblasti nebo

— 20% v ucetnim obdobi 2006 a v nasledujicich tcetnich

obdobich.

V piipadé nedostatecnosti jak oblasti, tak dotéeného ¢len-
ského stitu, se pouzije snizeni pouze na ndrodni tirovni.

Snizeni v tcetnim obdobi 2005 stanovené v tfetim
pododstavci prvni odrézce se nepouzije na Ceskou republiku,
Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko,
Slovinsko a Slovensko.“

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni

z dotceného clenského stitu se snizi o: L et preatl
v Ufednim véstniku Evropské unie.

— 10% v tcetnich obdobich 2005 a 2006, Pouzije se od téetntho obdobi 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2205/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 3199/93 o vzijemném uzndvani postupii {iplné denaturace lihu pro
tcely osvobozeni od spotiebni dané

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/83/EHS ze dne 19. ffjna 1992

o

harmonizaci  struktury spotfebnich dani z alkoholu

a alkoholickych ndpojii ('), a zejména na ¢l. 27 odst. 4 uvedené
smeérnice,

s ohledem na stanovisko Vyboru pro spotiebni dang,

vzhledem k témto ddévodiim:

©)

)
@)

Podle ¢&. 27 odst. 1 pism. a) smérnice 92/83/EHS osvo-
bodi ¢lenské staty od spotiebni dané lih, ktery byl plné
denaturovdn v souladu s pozadavky nékterého clenského
stdtu, pokud tyto pozadavky byly fddné ozndmeny
Komisi a schvéleny v souladu s odstavci 3 a 4 uvedeného
¢lanku.

Itdlie ozndmila nékteré zmény v postupu denaturace
schvileném nafizenim Komise (ES) ¢. 3199/93 (3).

Dne 26. listopadu 2003 pfedala Komise toto sdéleni
ostatnim ¢lenskym stttim.

Jelikoz Komise ani zddny ¢lensky stat ve stanovené lhiité
nepozddal, aby zaleZitost projednala Rada, povazuji se
podle ¢l. 27 odst. 4 smérnice 92/83/EHS zmény
v postupu denaturace ozndmené Itdlii za Radou schvi-
lené od 26. ledna 2004.

Nafizeni (ES) ¢. 3199/93 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno,

Ui vést. L 316, 31.10.1992, s. 21. Smérnice ve znéni aktu

o pfistoupeni z roku 2003.
Uf. vést. L 288, 23.11.1993, s. 12. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2559/98 (Uf. vést. L 320, 28.11.1998, s. 27).

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V piiloze nafizeni (ES) ¢. 3199/93 se odstavec tykajici se Itdlie
nahrazuje timto:

Ltdlie

Ethanol, ktery ma byt denaturovdn, musi obsahovat nejméné
83 % objemovych ethanolu a mit obsah alkoholu, méfeny na
lihoméru vyhovujicimu pfedpisim ES, nejméné 90 % obje-
movych. Na jeden hektolitr bezvodého ethanolu se pfida:

a) 125 grami thiofenu;

b) 0,8 gramu denatoniumbenzoanu;

¢) 3 gramy Cerveného barviva CI Reactive Red 24, roztok
o koncentraci 25 % hmotnostnich;

d) 2 litry methylethylketonu.

V zdjmu dosazeni uplné rozpustnosti viech slozek musi byt
denaturalni piisada pfipravena v ethanolu s obsahem alko-
holu niz$im nez 96 % objemovych, méfenym na lihoméru
vyhovujicimu pfedpisim ES.

K denaturaci slouzi litky uvedené pod body a), b) a d).
Thiofen a denatoniumbenzoan méni organoleptické vlastnosti
produktu tak, Ze je nasledné nepozivatelny, a metyletylketon,
jenz md bod varu (79,6°C) podobny bodu varu ethanolu
(78,9°C), lze ze smési jen obtizné odstranit, a to pouze za
pouziti nehospodarnych postupt. Diky tomu jsou finanéni
organy pii kontroldch lépe schopny rozpoznat mozné zneu-
Zivani.

Barvivo CI Reactive Red 24 dévd produktu charakteristickou
Cervenou barvu, diky niZ je mozné ihned rozpoznat ucel
produktu.”
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Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2206/2004
ze dne 21. prosince 2004,
kterym se stanovi vyvozni nihrady pro ryzi a zlomkovou ryzi a kterym se pozastavuje vydivini
vyvoznich licenci
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (6)  Kvdli situaci na svétovém trhu nebo zvldstnim poza-

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s ryZzi ('), a zejména na ¢l. 14
odst. 3 a odst. 19 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

() Podle ¢ldnku 14 nafizeni (ES) ¢ 1785/2003 lze
u produktd, na néZ odkazuje ¢ldnek 1 uvedeného naii-
zeni, rozdil mezi kétacemi nebo cenami téchto produktd
na svétovém trhu a cenami ve SpoleCenstvi vyrovnat
vyvozni nahradou.

(2)  Podle ¢l. 14 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003 se pfi stanovo-
vani ndhrad musi piihliZet ke stdvajici  situaci
a k budoucimu vyvoji cen a dostupnosti ryze
a zlomkové ryZe na trhu Spolecenstvi na jedné strané
a cen ryZe a zlomkové ryze na svétovém trhu na
druhé strané. TyZ cldnek stanovi, Ze je také nutné zajistit
rovnovahu a pfirozeny vyvoj cen a obchodu na trhu
s ryzi a zdroven piihlédnout k hospodaiskému aspektu
zamyslenych vyvozi, k nutnosti vyhnout se naruSeni
tthu Spolecenstvi i k limitdm vyplyvajicim z dohod
uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy.

(3)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 1361/76 (%) stanovi maximdlni
procentni podil zlomkové ryze povoleny v ryZi, pro niZ
je stanovena vyvozni néhrada, a stanovi procento sniZeni,
které se na takovou nédhradu pouzije, pokud procentni
podil zlomkové ryze ve vyvazené ryzi prekro¢i stanovené
maximum.

(4)  Nabidkové fizeni na stanoveni ndhrady pfi vyvozu kula-
tozrnné, stfednézrnné a dlouhozrnné ryze A zamitlo
podané nabidky. Z tohoto divodu neni v soucasné
dobé vhodné stanovit vseobecné vyvozni néhrady pro

.

(55 ClL 13 odst. 5 naifzeni (ES) ¢. 1785/2003 vymezuje
zvlastni kritéria, k nimz je nutné ptihlizet pfi vypoctu
vyvozni ndhrady pro ryZi a zlomkovou ryzi.

. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.
. vést. L 154, 15.6.1976, s. 11.

davkim nékterych trhd mtze byt u urcitych produktt
nezbytné rozlisit nahrady podle mista ureni.

(7)  Je vhodné stanovit samostatnou vyvozni ndhradu pro
balenou dlouhozrnnou ryzi s cilem piihlédnout
k existujici poptdvce po tomto produktu na nékterych
trzich.

(8)  Nahrada musi byt stanovena nejméné jednou za mésic
a lze ji v prubéhu této doby meénit.

(9)  Pouziti téchto pravidel a kritérii na souasnou situaci na
tthu s ryzi, zejména na kétace nebo ceny ryze
a zlomkové ryze ve Spolecenstvi a na svétovém trhu,
vede k stanoveni ndhrad v souladu s piilohou tohoto
nafizeni.

(10)  Pro tGéely spravy objemovych omezeni, kterd vyplyvaji ze
zdvazkd SpoleCenstvi piijatych v rdamci WTO, je tieba
pozastavit vyddvani vyvoznich licenci se stanovenim
nahrady pfedem.

(11)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Vyvozni ndhrady pro produkty v nezménéném stavu vyjmeno-

vané v clanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1785/2003, s vyjimkou
produktd vyjmenovanych v odst. 1 pism. ¢) uvedeného ¢lanku,
se stanovuji v souladu s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Vydavani vyvoznich licenci s ndhradami stanovenymi pfedem je
pozastaveno.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. prosince 2004.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Nafizeni Komise ze dne 21. prosince 2004, kterym se stanovi vyvozni nidhrady pro ryZi a zlomkovou ryzi
a kterym se pozastavuje vydavini vyvoznich licenci

Kéd produktu Mista urceni jel\(ﬁg;]ia Vyse nahrad (') Kéd produktu Mista urceni jg\é[flg:lia Vyse néhrad ()
10062011 9000 RO1 EUR/t 0 1006 30 65 9900 RO1 EUR/t 0
1006 20 13 9000 RO1 EUR/t 0 066 EUR/t 0
0620170000 | | e T | RO
1006 20 92 9000 RO1 EUR/t 0 100630679100 021026023 Egiﬁ g
1006 20 94 9000 RO1 EUR/t 0
1006 20 96 9000 RO1 EUR/t 0 100630679900 066 EUR/t 0
1006 20 98 9000 — — 100630929100 RO1 EUR[t 0
1006 30 21 9000 RO1 EUR/t 0 RO2 EUR/t 0
1006 3023 9000 RO1 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0
1006 30259000 RO1 EUR[t 0 066 EUR|t 0
10063027 9000 — — A97 EUR/t 0
10030400000 | Roi | EURE | 0 0218023 | ERE |0
1006 30 46 9000 RO1 EUR|t 0 100630929900 2217 Egﬁﬁ g
1006 30 48 9000 — —

1006 30 61 9100 RO1 EUR/t 0 066 EUR/t 0
RO2 EUR|t 0 100630949100 RO1 EURJt 0
RO3 EUR|t 0 R02 EUR/t 0
066 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0
A97 EUR/t 0 066 EUR|t 0
021 a 023 EUR[t 0 A97 EUR/t 0
1006 30 61 9900 RO1 EURJt 0 0212023 | EURK 0
A97 EUR/t 0 1006 30 94 9900 RO1 EURt 0
066 EUR}t 0 A97 EUR/t 0
1006 3063 9100 RO1 EUR[t 0
RO3 EUR|t 0 1006 3096 9100 RO1 EUR/t 0
066 EUR/t 0 RO2 EUR[t 0
A97 EUR[t 0 RO3 EUR/t 0
021 a 023 EUR[t 0 066 EUR/t 0
1006 30 63 9900 RO1 EUR|t 0 A97 EURJt 0
2267 ngéﬁ 8 0212023 | EURJt 0
1006 30 65 9100 RO1 EUR/t 0 10063096 9900 RO1 EUR/t 0
RO2 EURJt 0 A97 EUR/t 0
066 EUR/t 0 1006 3098 9100 021 a 023 EUR/t 0
A97 EUR|t 0 10063098 9900 — —
021 a 023 EUR[t 0 1006 40 00 9000 — —

(1) Postup stanoveny v ¢l. 3 odst. 8 nafizeni Komise (ES) ¢. 1342/2003 (Ut. vést. L 189, 29.7.2003, s. 12) se pouzije na licence, o néz bylo pozddano podle uvedeného
nafizeni, pro nésledujici mnozstvi rozdélend podle mist urceni:

mista urceni ROT: 0 tun,
mista ur¢eni R02 a R0O3: 0 tun,
mista urceni 021 a 023: 0 tun,
mista urceni 066: 0 tun,
mista urceni A97: 0 tun.

Pozn.: Kody produktt i kody mist uréeni fady ,,A* jsou vymezeny v nafizeni Komise (EHS) &. 3846/87 (UF. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1), ve znéni pozdéjsich predpisi.

Ciselné kody mist urceni jsou vymezeny v nafizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Ut vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista uréeni jsou vymezena takto:

RO1 Svycarsko, Lichtenstejnsko, samosprdvné obce Livigno a Campione d'ltalia.

R02 Maroko, Alzirsko, Tunisko, Egypt, Izrael, Libanon, Libye, Syrie, byvald Spanélskd Sahara, Jorddnsko, Irdk, Irin, Jemen, Kuvajt, Spojené arabské emirty, Omén,
Bahrajn, Katar, Satidskd Ardbie, Eritrea, Pfedjorddnsko/pdsmo Gazy, Norsko, Faerské ostrovy, Island, Rusko, Bélorusko, Bosna a Hercegovina, Chorvatsko, Srbsko
a Cernd Hora, Byvald jugosldvskd republika Makedonie, Albanie, Bulharsko, Gruzie, Arménie, Azerbdjdzin, Moldavsko, Ukrajina, Kazachstén, Turkmenistdn,
Uzbekistan, Tadzikistdn, Kyrgyzstdn.

RO3 Kolumbie, Ekvddor, Peru, Bolivie, Chile, Argentina, Uruguay, Paraguay, Brazilie, Venezuela, Kanada, Mexiko, Guatemala, Honduras, Salvador, Nikaragua, Kostarika,
Panama, Kuba, Bermudy, Jihoafrickd republika, Austrélie, Novy Zéland, Hongkong SAR, Singapur, A40 vyjma: Nizozemskych Antil, Aruby, ostrovii Turks a Caicos,
A1l vyjma: Surinamu, Guyany a Madagaskaru.
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L 374/47

NARIZENI KOMISE (ES) & 2207/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se stanovi maximélni ndhrada pro vyvoz celoomleté dlouhozrnné ryze B do urditych tfetich
zemi v souvislosti s nabidkovym fizenim zahdjenym nafizenim (ES) & 2032/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1785/2003 ze dne
29. zafi 2003 o spolecné organizaci trhu s ryzi(!), a zejména
na ¢l. 14 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 2032/2004 (?) bylo zahdjeno
nabidkové fizeni na vyvozni ndhrady pro ryzi.

(2)  Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise(EHS) ¢. 584/75 (%), mize

Komise na zdkladé ptedloZenych nabidek a v souladu

s postupem uvedenym v ¢l. 26, odst. 2 nafizeni (ES)
¢ 1785/2003 rozhodnout o stanoveni maximaln{
vyvozni néhrady. Pfi stanoveni této ndhrady je nutné
piihlédnout ke kritériim uvedenym v ¢ldnku 14 nafizen{
(ES) ¢. 1785/2003. Vyberou se nabidky vSech uchazecd,
které se rovnaji maximdlni vyvozni ndhradé nebo jsou
nizsi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

() Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.

(3 Ut. vést. L 353, 27.11.2004, s. 6.

() Uf. vést. L 61, 7.3.1975, s. 25. Nafizeni naposledy pozménéného
naffzenim (ES) ¢. 1948/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 18).

(3)  Pouziti vySe uvedenych kritérii na soucasnou situaci na
trhu dané ryze vede ke stanoveni maximdlni vyvozni
nahrady ve vysi uvedené v ¢lanku 1.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Na zdkladé nabidek predloZenych mezi dny 13. az 16. prosince
2004 v ramci nabidkového fizeni zahdjeného nafizenim (ES)
¢. 2032/2004 se maximdlni vyvozni ndhrada pro celoomletou
dlouhozrnnou ryzi B urfenou pro vyvoz do urcitych tietich
zemi stanovi na 65,00 EURJt.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. prosince 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



L 374/48

Utedni véstnik Evropské unie

22.12.2004

NARIZENI KOMISE (ES) & 2208/2004

ze dne 21. prosince 2004

o nabidkich podanych na vyvoz omleté kulatozrnné, stfednézrnné a dlouhozrnné ryze A urcené
k vyvozu do uréitych tfetich zemi v rdmci nabidkového fizeni zahdjeného nafizenim (ES) &.
2031/2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1785/2003 ze dne 29. zaf
2003 o spole¢né organizaci trhu s ryzi (') a zejména na cl. 14
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 2031/2004 (3) bylo zahdjeno
nabidkové fizeni na stanoveni vyvozni néhrady pro ryzi.

() Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise (EHS) & 584/75 (),
mize Komise podle postupu stanoveného v ¢l 26,
odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 1785/2003 a na zakladé pred-
lozenych nabidek rozhodnout, Ze nevybere Zzidnou
nabidku.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

(1) Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 96.
GR
0)

. vést. L 61, 7.3.1975, s. 25. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1948/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 18).

Ut
Uf. vést. L 353, 27.11. 2004, s. 3.
%) Ur

(3)  Podle kritérii uvedenych v ¢l. 14, odst. 4 nafizeni (ES)
¢. 1785/2003 by maximalni ndhrada neméla byt stano-
vena.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V piipadé nabidek, které byly podiny ve dnech 13. az 16.
prosince 2004 v rdmci nabidkového fizeni pro vyvozni nahrady
pro omletou kulatozrnnou, stiednézrnnou a dlouhozrnnou ryzi
A urcenou pro vyvoz do urcitych tietich zemi, které bylo zaha-

jeno naffzenim (ES) ¢ 2031/2004, nebudou ucinény dalsf
kroky.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. prosince 2004.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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L 374/49

NARIZENI KOMISE (ES) & 2209/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se stanovi rozsah, v némZ mohou byt pfijiminy Zidosti o dovozni licence na nékteré
vyrobky z odvétvi vajec a dribeZiho masa podané v prosinci 2004 na zdkladé nafizeni (ES)
& 593/2004 a (ES) & 1251/96

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 593/2004 ze dne
30. biezna 2004 o otevieni a sprdvé celnich kvét v odvétvi
vajec a pro vajeny albumin ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 5
uvedeného nafizend,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1251/96 ze dne
28. Cervna 1996 o otevieni a spravé celnich kvét v odvétvi
drtibeziho masa (3, a zejména na ¢l. 5 odst. 5 uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto dévodim:

Zadosti o dovozni licence podané v obdobi od 1. ledna do 31.
bfezna 2005 se v piipadé nékterych produktd vztahuji na
mnoZstvi stejnd ¢i men${ neZz dostupnd mnoZstvi, a proto je
mozné jim vyhovét v plné vysi, avSak v pfipadé ostatnich
produktd se pfislusné Zadosti vztahuji na mnoZstvi vétsi nez

dostupnd mnozstvi, a je proto tieba je snizit na zakladé stano-
vené procentni sazby, aby bylo zaji§téno spravedlivé rozdéleni
mnozstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Zé&dostem o dovozni licence pro obdobi od 1. ledna do
31. bfezna 2005 podanym na zdkladé nafizeni (ES) ¢
593/2004 a (ES) ¢ 1251/96 se vyhovuje v souladu

s pfilohou tohoto nafizeni.

2. Zadosti o dovozni licence pro obdobi od 1. dubna do
30. Cervna 2005 je mozné na zdkladé nafizeni (ES) ¢
593/2004 a (ES) ¢ 1251/96 podat na celkové mnozstvi
uvedené v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést. L 94, 31.3.2004, s. 10.
(3 UR. vést. L 161, 29.6.1996, s. 136. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1043/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 24).
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PRILOHA

Cislo skupiny

Procentni sazba pro pfijeti mnoZstvi
pozadovanych v dovoznich licencich pro
obdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2005

Celkové mnozstvi, jez je k dispozici pro
obdobi od 1. dubna au 31. ¢ervna 2005
©

E1l — 134 360,00
E2 82,06 1750,00
E3 100,00 12 911,45
P1 100,00 1 926,00
P2 100,00 3 825,16
pP3 2,11 175,00
P4 100,00 475,00
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2210/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se stanovi rozsah, v némZ mohou byt pfijiminy Zidosti o dovozni licence na nékteré

vyrobky z odvétvi driibeZiho masa podané v prosinci 2004 v rdmci reZimu stanoveného nafizenim

Rady (ES) & 774/94 o otevieni a spriavé nékterych celnich kvét Spolecenstvi pro driibeZi maso
a nékteré jiné zemédélské produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1431/94 ze dne
22. Cervna 1994, kterym se stanovi provadéci pravidla k dovoz-
nimu rezimu v odvétvi dribeziho masa podle nafizeni Rady
(ES) ¢. 774/94 o otevieni a spravé nékterych celnich kvét Spole-
enstvi na driibezi maso a nékteré jiné zemédélské produkty (1),
a zejména na ¢l. 4 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

Zadosti o dovozni licence podané pro obdobi od 1. ledna do
31. bfezna 2005 se vztahuji na mnoZstvi vétsi neZ dostupnd

mnoZstvi, a je proto tfeba je snizit na zdkladé stanovené
procentni sazby, aby bylo zajisténo spravedlivé rozdéleni mnoz-
stvi,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
1.  Z4dostem o dovozni licence pro obdobi od 1. ledna do

31. bfezna 2005 podanym na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1431/94
se vyhovuje v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

2. Zadosti o dovozni licence pro obdobi od 1. dubna do
30. cervna 2005 je mozné na zdkladé nafizeni (ES) ¢
1431/94 podat na celkové mnozstvi uvedené v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 156, 23.6.1994, s. 9. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1043/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 24).
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22.12.2004

PRILOHA

Cislo skupiny

Procentni sazba pro piijeti mnozstvi
pozadovanych v dovoznich licencich pro
obdobi od 1. ledna do 31. bfezna 2005

Celkové mnozstvi, jez je k dispozici pro
obdobi od
1. dubna do 30. ¢ervna 2005

(

ViAW N =

1,46
8,92
1,52
1,86
2,91

1775,00
1275,00
825,00
450,00
175,00
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L 37453

NARIZENI KOMISE (ES) & 2211/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se stanovi rozsah, v némZ mohou byt pfijiminy Zidosti o dovozni licence na nékteré
vyrobky z odvétvi driibeZiho masa podané v prosinci 2004 v rdmci reZimu stanoveného nafizenim
(ES) & 2497/96

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 2497/96 ze dne
18. prosince 1996, kterym se stanovi provadéci pravidla
k opatfenim v odvétvi dribeztho masa podle dohody
o pfidruzeni a prozatimni dohody mezi Evropskym spolecen-
stvim a Stitem Izrael (1), a zejména ¢l. 4 odst. 5 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
Zadosti o dovozni licence podané pro obdobi od 1. ledna do

31. brezna 2005 se vztahuji na mnoZstvi stejnd ¢i mensi nez
dostupnd mnozstvi, a proto je mozné jim vyhovét v plné vysi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1.  Zadostem o dovozni licence pro obdobi od 1. ledna do
31. bfezna 2005 podanym na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 2497/96
se vyhovuje v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

2. Z&dosti o dovozni licence pro obdobi od 1. dubna do
30. Cervna 2005 je mozné na zdkladé nafizeni (ES) ¢
2497/96 podat na celkové mnozstvi uvedené v piloze tohoto

nafizeni.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 338, 28.12.1996, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 361/2004 (UF. vést. L 63, 28.2.2004, s. 15).
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PRILOHA

Procentni sazba pro piijeti mnoZzstvi pozadovanych | Celkové mnozstvi, jez je k dispozici pro obdobi od

Cislo skupiny v dovoznich licencich pro obdobi 1. dubna do 30. ¢ervna 2005
od 1. ledna do 31. bfezna 2005 (®
1 100,00 371,00

12 100,00 132,50
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L 374/55

NARIZENI KOMISE (ES) & 2212/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se stanovi, do jaké miry lze vyhovét Zidostem o dovozni licence podanym v prosinci 2004
pro nékteré produkty z vepiového masa v ramci reZimu stanoveného dohodami uzavienymi mezi
Spolecenstvim a Bulharskem a Rumunskem

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1898/97 ze dne 29. zai{
1997, kterym se stanovi provddéci pravidla v odvétvi veprového
masa v ramci reZimu stanoveného dohodami uzavienymi mezi
Spolecenstvim a Polskou republikou, Madarskou republikou,
Ceskou republikou, Slovenskem, Bulharskem a Rumunskem (}),
a zejména na ¢l. 4 odst. 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)~ Zadosti o dovozni licence podané pro prvni ctvrtleti
2005 se vztahuji na mnozstvi mensi nebo stejnd jako
ta, kterd jsou k dispozici, a je proto mozné jim vyhovét
v plném rozsahu.

(2)  Je tfeba urcit piebytek, ktery se ptidd k mnozstvi dostup-
nému pro nésledujici obdobi.

(3)  Hospodaiské subjekty je tieba upozornit na skutecnost,
ze licence je mozné uplatnit pouze pro produkty, které

splnuji pozadavky vSech veterindrnich pfedpist nyni plat-
nych ve Spolecenstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Zadostem o dovozni licence podanym na obdobi od
1. ledna do 31. biezna 2005 dle nafizeni (ES) ¢ 1898/97 se
vyhovuje dle pfilohy I tohoto nafizeni.

2. Na obdobi od 1. dubna 2005 do 30. ¢ervna 2005 mohou
byt zddosti o dovozni licence podivany dle nafizeni (ES)
¢. 189897 pro celkové mnozstvi uvedené v priloze IL

3. Licence je mozné uplatnit pouze pro produkty, které
odpovidaji pozadavkiim vsech veterindrnich pfedpisti nyni plat-
nych ve Spoledenstvi.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni Teditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 267, 30.9.1997, s, 58. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 333/2004 (Uf. vést. L 60, 27.2.2004, s. 12).
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PRILOHA 1

Skupina Mira pfijeti Zddosti o dovozni licence podanych v obdobi od
P 1. ledna do 31. bfezna 2005

B1 100,0
15 100,0
16 100,0
17 100,0

PRILOHA I

(t)

Skupina Mira piijeti Zadosti o dovozni licence podanych v obdobi od
p 1. dubna do 30. ¢ervna 2005

B1

3500,0
15 1105,0
16 21250

17 15625,0
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L 374/57

NARIZENI KOMISE (ES) & 2213/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se stanovi, do jaké miry lze vyhovét Zidostem o dovozni licence podanym v prosinci 2004

pro nékteré produkty z vepfového masa v rdmci reZimu stanoveného nafizenim Rady (ES)

€. 774[94 o otevieni a spriavé nékterych celnich kvét SpoleCenstvi pro vepfové maso a nékteré
dalsi zemédélské produkty

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1432/94 ze dne
22. cervna 1994, kterym se stanovi provadéci pravidla k
dovoznimu rezimu v odvétvi vepfového masa podle nafizeni
Rady (ES) ¢. 774/94 o otevieni a spravé nékterych celnich
kvét Spolecenstvi pro vepfové maso a nékteré dalsi zemédélské
produkty (1), a zejména na ¢l. 4 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) Z4dosti o dovozni licence podané na prvni ctvrtleti 2005
se vztahuji na mens$i mnozZstvi, nez je k dispozici, mize
jim byt tedy vyhovéno v plné vysi.

(2)  Je tfeba urcit mnozstvi dostupné pro nasledujici obdobi.

(3)  Hospodaiské subjekty je tfeba upozornit na skute¢nost,
ze licence je mozné uplatnit pouze pro produkty, které
splnuji pozadavky vsech veterindrnich pfedpist nyni plat-
nych ve Spoledenstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
1. Zadostem o dovozni licence podanym na obdobi od

1. ledna do 31. biezna 2005 dle nafizeni (ES) ¢. 1432/94 se
vyhovuje dle p#lohy I tohoto nafizeni.

2. Na obdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna 2005 mohou byt
zddosti o dovozni licence podavéany dle nafizeni (ES) ¢. 1432/94
pro celkové mnozstvi uvedené v piiloze II.

3. Licence je mozné uplatnit pouze pro produkty, které
odpovidaji pozadavkiim vsech veterindrnich pfedpist nyni plat-
nych ve Spolecenstvi.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 156, 23.6.1994, s, 14. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 332/2004 (Uf. vést. L 60, 27.2.2004, s. 10).
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PRILOHA 1

Skupina Mira prijeti Zddosti o dovozni licence podanych pro obdobi od
1. ledna do 31. bfezna 2005

1 100,00

PRILOHA I

vt

Skupina Mira piijeti Zadosti o dovozni licence podanych v obdobi od
1. dubna do 30. ¢ervna 2005

1 3500,0
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L 374/59

NARIZENI KOMISE (ES) & 2214/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se stanovi, do jaké miry lze vyhovét Zidostem o dovozni licence podanym v prosinci 2004
v ramci reZimu stanoveného celnimi kvotami pro nékteré produkty z vepfového masa na obdobi
od 1. ledna do 31. bfezna 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1458/2003 ze dne
18. srpna 2003 o otevieni a spravé dovozni celni kvoty
u  nékterych produktd =z odvétvi vepfového masa (!),
a zejména na ¢l. 5 odst. 6 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto divodim:

(1) Zadosti o dovozni licence podané pro prvni Etvrtleti roku
2005 se vztahuji na mensi mnoZstvi, nez je k dispozici,
muze jim byt tedy vyhovéno v plné vysi.

(2)  Je tieba urcit piebytek, ktery se pfidd k mnoZstvi dostup-
nému pro nésledujici obdobi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Zadostem o dovozni licence podanym na obdobi od
1. ledna do 31. biezna 2005 dle nafizeni (ES) .
1458/2003 se vyhovuje dle piilohy L

2. Na obdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna 2005 mohou byt
zadosti o dovozni licence podaviny dle nafizeni (ES) ¢
14582003 pro celkové mnozstvi uvedené v pfiloze IL

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() UF. vést. L 208, 19.8.2003, s. 3.
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PRILOHA 1

Mira pfijeti Zddosti o dovozni licence podanych v obdobi od 1. ledna

Skupina do 31. biezna 2005 (%)
G2 100
G3 100
G4 100
G5 100
G6 100
G7 100

PRILOHA I
()
Skupi Celkové mnozstvi dostupné pro obdobi od

upina 1. dubna do 30. ervna 2005
G2 30 847,5
G3 4987,5
G4 3000,0
G5 6 100,0
G6 15 000,0
G7 54773
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L 374[61

NARIZENI KOMISE (ES) & 2215/2004

ze dne 21. prosince 2004,

kterym se méni dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelnd od 22. prosince 2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdif
2003 o spoletné organizaci trhu s obilovinami (%),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1249/96 ze dne 28. ervna
1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (EHS) ¢
1766/92, co se ty¢e dovoznich cel v odvétvi obilovin (3),

a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,
vzhledem k témto dévodam:

(1) Dovozni cla v odvétvi obilovin byla stanovena nafizenim
Komise (ES) & 2142/2004 (3).

) CL 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1249/96 stanovi, ze pokud
se vypocteny primér dovoznich cel odchyli béhem doby
jejich pouziti o 5 EUR/t od stanoveného cla, je tfeba
provést piislusnou dpravu. Vzhledem k tomu, zZe k této
odchylce doslo, je nutné upravit dovozni cla stanovend
naffzenim (ES) ¢. 2142/2004,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Prilohy I a II nafizeni (ES) ¢. 2142/2004 se nahrazuji piilohami
I a II tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 22. prosince 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 21. prosince 2004.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 270, 29.9.2003, s. 78.

(3 UF. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1110/2003 (Ut. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

(}) Ut. vést. L 369, 16.12.2004, s. 55. Naiizeni ve znéni naiizeni (ES) ¢.
2180/2004 (Ut. vést. L 371, 17.12.2004, s. 39).
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PRILOHA I
Dovozni cla produkt uvedenych v &l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) & 1784/2003 pouZitelnd od 22. prosince 2004

Kéd KN Zboi# DOV("EZS&/E;O 9

1001 10 00 pSenice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 4,24

1001 90 91 pSenice mékkd, k setf 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mékkd, vysoké kvality, ne k seti 0,00
1002 00 00 Zito 47,57
100510 90 kukufice k setf, ne hybridn{ 52,37
1005 90 00 kukufice, ne k seti () 52,37
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 47,57

(")  Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pies Atlanticky ocedn nebo cestou pres Suezsky kandl (¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), muzZe dovozce ziskat
slevu cla:
— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pristav nachdzi ve Stfedozemnim mofi, nebo .
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi v Irsku, Spojeném krélovstvi, Dansku, v Estonsku, v Loty$sku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobiezi Pyrenejského poloostrova.
(3 Dovozce miize uplatnit narok na pausilni slevu 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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L 374/63

1. Praméry v obdobi dvou tydnii pfed dnem

PRILOHA T

Prvky vypoctu cel

obdobi od 15.12.2004-20.12.2004

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovn{ zéznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin pfi 12 % vlhkosti) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 stfedni nizka US barley 2
kvalita (") kvalita (™)
Cenovy zdznam (EUR/t) 109,43 (™) 59,79 151,51 141,51 121,51 78,13
Prémie — zdliv (EUR/t) — 11,13 — —
Prémie — Velkd jezera (EUR/t) 23,12 — — —

* Zdpornd prémie 10 EURJt, (¢lanek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/9

6),
() Zdpornd prémie 30 EUR[t, (cldnek ¢l 4 odst. naiizeni (ES) ¢. 1249/96

(**)  Kladnd prémie 14 EUR/t za, hrnuta (¢cldnek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢

1249/96).

2. Praméry v obdobi dvou tydnt pted dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Dopravné[néklady: Mexicky zéliv—Rotterdam: 32,71 EUR|t; Velkd jezera—Rotterdam: 46,26 EUR/t.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR/t (HW 2)
0,00 EUR/t (SRW 2).
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SMERNICE KOMISE 2004/115/ES

ze dne 15. prosince 2004,

kterou se méni smérnice Rady 90/642/EHS, pokud jde o maximdlni limity rezidui ur¢itych pesticida
stanovené v uvedené smérnici

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 90/642/EHS ze dne 27. listopadu
1990 o stanoveni maximalnich limitd rezidui pesticida
v nékterych produktech rostlinného ptivodu, véetné ovoce
a zeleniny, a na jejich povrchu('), a zejména na clinek 7
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh(?),
a zejména na ¢l. 4 odst. 1 pism. f) uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodiim:

V souladu se smérnici 91/414/EHS pfislusi povolovani
piipravkd na ochranu rostlin uréenych k pouziti na urcité
plodiny ¢lenskym statim. Tato povoleni se museji
zaklddat na hodnoceni G¢inkti na zdravi lidi a zvifat
a na hodnoceni vlivu na Zivotni prostfedi. P téchto
hodnocenich se piihlizi k expozici obsluhy a ostatnich
piitomnych osob, vlivu na ptdni, vodni a vzdusny
ekosystém a vlivu na lidi a zvifata v dasledku dietdrniho
pHjmu osetfenych plodin.

Maximdlni limity rezidui (MLR) jsou odrazem minimal-
nich pouzitych mnozZstvi pesticidti potiebnych pro dosa-
zeni G¢inné ochrany rostlin, aplikovanych takovym
zptisobem, Ze mnozstvi rezidui je co nejmensi
a toxikologicky pfijatelné, zejména pokud jde o dietdrni
pifjem.

Maximdlni limity rezidui jsou stanoveny na spodni
trovni meze stanovitelnosti, jestliZe povolend pouZiti
piipravki na ochranu rostlin nevedou k piitomnosti
detekovatelnych mnozstvi reziduf pesticida
v potravinich nebo na jejich povrchu, nebo jestlize
nejsou povolena Zddnd pouziti, nebo jestlize pouziti

() Ut. vést L 350, 14.12.1990, s. 71. Smérnice naposledy pozménéna

smérnici Komise 2004/95/ES (Ut. vést L 301, 28.9.2004, s. 42).

@) Ut. vést L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Komise 2004/99/ES (Ut. vést L 309, 6.10.2004, s. 6).

©)

povolend ¢lenskymi stity nebyla podloZena nezbytnymi
udaji, anebo jestlize pouziti ve tietich zemich vedouci
k piitomnosti rezidui v potravinch nebo na potravinich,
které mohou byt uvedeny do obéhu na trhu Spolecenstvi,
nebyla podloZena témito nezbytnymi tdaji.

Maximadlni limity rezidui pesticidd by mély byt neustile
pfezkoumdvény. Limity mohou byt zménény, aby byla
zohlednéna nova pouziti, nové informace a tdaje.

Komisi byly sdéleny informace o novych pouzitich nebo
o zméndch v pouziti pesticidi spadajicich do ptsobnosti
smérnice 90/642/EHS.

Celozivotni expozice spotiebiteld témto pesticidim
z potravin, které mohou rezidua téchto pesticidti obsa-
hovat, byla odhadnuta a zhodnocena v souladu s postupy
a praxi pouzivanymi v Evropském spolecenstvi, pficemz
byly zohlednény pokyny vydané Svétovou zdravotnickou
organizaci (}). Bylo vypocteno, Ze maximdlni limity
rezidui stanovené v této smérnici nevedou k piekroceni
pfijatelného denniho pFjmu.

Pfipadné akutni ohroZeni spotiebiteld prostiednictvim
potravin, které mohou obsahovat rezidua téchto pesti-
cidti, bylo posouzeno a vyhodnoceno v souladu
s postupy a metodami, které jsou v soucasné dobé
v Evropském spoleCenstvi pouZiviny, pficemz byly
zohlednény pokyny vydané Svétovou zdravotnickou
organizacl. Byla zohlednéna stanoviska Védeckého
vyboru pro rostliny, zejména rady a doporuceni ohledné
ochrany spotiebitelti potravin oSetfenych pesticidy.

Z téchto divodii by mély byt stanoveny nové maximalni
limity rezidui téchto pesticidd.

Smérnice 90/642[EHS by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(}) Pokyny pro odhad dietdrniho piijmu rezidui pesticidt (pfepracované
vydani), vypracované v ramci celosvétového systému monitorovani
zivotntho  prostiedi - potravinového programu (GEMS/Food
Programme) ve spoluprdci s Vyborem pro piipravu kodexu rezidui
pesticidd, vydané Svétovou zdravotnickou organizaci v roce 1997
(WHO[FSF[FOS/97.7).
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(10)  Stanoveni nebo Gprava prozatimnich maximalnich limitd
rezidui na drovni Spolecenstvi nebréni ¢lenskym statim
v zavedeni prozatimnich maximaélnich limitt rezidui pro
famoxadon v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. f) smérnice
91/414/EHS a s piilohou VI uvedené smérnice. Md se za
to, Zze dostatetnd doba pro povoleni dalstho uZzivani
uvedenych Gcinnych ldtek jsou 4 roky. Prozatimni maxi-
méln{ limity rezidui by poté mély byt definitivni.

(11)  Opatfeni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem
Stdlého vyboru pro potravinovy Fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Maximalni limity rezidui pesticidd pro methomyl, thiodikarb,
myklobutanil, skupinu ldtky maneb, fenpropimorf, metalaxyl,
metalaxyl-m,  penkonazol,  iprovalikarb, = azoxystrobin
a fenhexamid v priloze II smérnice 90/642[EHS se nahrazuji
limity uvedenymi v pfiloze této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity pfijmou a zveiejni nejpozdéji do 22. Cervna
2005 zdkony, nafizeni a sprdvni ustanoveni nezbytné pro dosa-
zeni shody s touto smérnici. Neprodlené sdéli Komisi znéni

téchto ustanoveni a srovndvaci tabulku mezi témito ustanove-
nimi a touto smérnici.

Tato ustanoveni budou pouzitelnd pocinaje 23. ervnem 2005.

Tato ustanoveni pifijatd ¢lenskymi stity museji obsahovat odkaz
na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
oficidlnim vyhldSeni. Zptsob odkazu si urci ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich pravnich pfedpisti, kterd pfijmou v oblasti pisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je urcena clenskym statim.
V Bruselu dne 15. prosince 2004.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Rezidua pesticidii a maximélni limity rezidui (mg/kg)

Maneb, Metalaxyl,
Methomyl/ mankozeb, véetné ostat-
Skupiny a piiklady jednotlivych thiodikarb metl'rarrllj, F . o ch smest
produkti, na néz se vztahuji (suma vyjdd- | Myklobutanil | PP mlf ’ enprofp " Vlztorvneru,t Penkonazol | Iprovalikarb |Azoxystrobin| Fenhexamid
maximdln{ limity rezidui fena jako Zney d fmor VCT nelme &
methomyl) (suma vyjad- axylum
fena jako (suma
CS2) izomert)
1. Ovoce, Cerstvé, suSené nebo
tepelné neupravené,
konzervované zmrazenim,
neobsahujici pfidany cukr;
ofechy
i) CITRUSOVE PLODY 3 5 0,05 () 0,5 (p) 0,05(*) | 0,05(* (p) 1 0,05 (*) (p)
Grapefruity 0,5
Citrony 1
Kyselé lajmy 1
Mandarinky (véetné 1
klementinek
a podobnych hybridi)
Pomerance 0,5
Sedok (pomelo) 0,5
Ostatni 0,05 (*)

i) ORECHY (ve skofdpce | 0,05() | 0,05(%) 0,1(9 0,05 [005M(E) | 005¢) |005M(p) | 01 |005¢(p)
nebo jadra)

Mandle

Para ofechy

Kesu ofechy

Kastany jedlé

Kokosové ofechy

Liskové ofechy

Makadamie

Pekanové ofechy

Piniové ofisky

Pistacie

Vlasské ofechy

Ostatni

iii) JADROVE OVOCE 0,2 0,5 3 0,05 (%) 1(p) 0.2 0,05 () | 0,05( |0,05((p)

Jablka

Hrusky

Kdoule

Ostatni




22.12.2004 Utedni véstnik Evropské unie L 37467
Maneb, Metalaxyl,
Methomyl| mankozeb, véetné ostat-
Skupiny a piiklady jednotlivych thiodikarb metl'ran;), E . n.lCh smest
produktti, na néz se vztahuji (suma vyjad- | Myklobutanil prop m};z ’ enpr?fpl— Vlztorvneru,t Penkonazol | Iprovalikarb |Azoxystrobin| Fenhexamid
maximélni limity rezidui fena jako zmney d mo VC? nelme &
methomyl) (suma vyjad- axyum
fena jako (suma
CS2) izomert)
iv) PECKOVE OVOCE 0,05( | 0,05 (p) 0,05 () | 0050
Meruiiky 0,2 0,3 2 0,1 5 (p)
Ttesné[visné 0,1 1 1 5(p)
Broskve (vCetné nekta- 0,2 0,5 2 0,1 5(p)
rinck a  podobnych
hybridd)
Svestky a slivy 0,5 0,5 1 1(p)
Ostatn{ 0,05 (* 0,02 (* 0,05 (* 0,05 (*) 0,05 (*) (p)
v) BOBULOVE A DROBNE
OVOCE
a) Hrozny révy vinné 1 2 0,05 (¥ 0,2 2 (p) 2 5(p)
stolni a mostové
Hrozny stoln{ 0,05 (* 2(p)
Hrozny mostové 1 1(p)
b) Jahody (kromé 0,05 (* 1 2 1 0,5 (p) 0,05(* | 0,05(* (p) 2 5(p)
lesnich)
¢) Ovoce z keit (kromé | 0,05 (¥ 0,05 (* 1 0,05 ()| 0,05(*) | 0,05(*)(p) 10(p)
plané rostoucich)
Ostruziny 1 3
Ostruziny ostruziniku
jeziniku
Ostruzinomaliny
Maliny 1 3
Ostatni 0,02 (* 0,05 (*)
d) Ostatni bobulové | 0,05 (*) 1 0,05 (*) (p) 0,05 (p) | 0,05(* 5(p)
a  drobné  ovoce
(kromé plané rostou-
ciho)
Bortivky (plody druhu
Vaccinium myrtillus)
Klikva
Rybiz (Cerveny, bily 1 5 0,5
a cerny)
Angrest 1 5
Ostatni 0,02 (*) 0,05 (¥ 0,05 (*)
¢) Plané rostouci bobu- | 0,05() | 002¢ | 005 | 005 [005¢@E) | 005¢ |005M@) | 005 |0.05¢(@)
lové ovoce
vi) ROZNE OVOCE 0,05 (% 0,05 () | 0,05( | 0,05 ()
Avokddo
Bandny 2 2 2

Datle
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Skupiny a piiklady jednotlivych
produkttl, na néz se vztahujf
maximalni limity rezidui

Methomyl/
thiodikarb
(suma vyjad-
fena jako
methomyl)

Myklobutanil

Maneb,
mankozeb,
metiram,
propineb,
zineb
(suma vyjad-
fena jako
Cs2)

Fenpropi-
morf

Metalaxyl,
véetné ostat-
nich smési
izomer,
véetné meta-
laxylum
(suma
izomerti)

Penkonazol

Iprovalikarb

Azoxystrobin

Fenhexamid

Fiky

Kiwi

10 (p)

Kumkvat

Lici

Mango

Olivy

Mucenka

Ananas

Granétové jablka

Ostatni

0,02 (%

0,05 (%)

0,05 (%)

0,05 (%)

0,05 () (p)

2. Zelenina, c&erstvdi  nebo
tepelné neupravend, zmra-
zena nebo suSend

i) KORENOVA

A HLIZNATA ZELENINA

0,05 (%)

0,05 (¥

0,05 (*) (p)

0,05 (*) (p)

Repa saltova

Mrkev

0,2

0,2

0,1(p)

0,2

Celer bulvovy

0,2

0,3

Kfen

0,2

0,2

Topinambury

Pastindk

0,2

0,1(p)

0,2

Petrzel kofenové

0,2

0,2

Redkvicka

0,5

Cerny kofen

0,2

0,2

Batdty

Tufin

Vodnice

Jam

Ostatni

0,05 (¥

0,02 (%

0,05 (%)

0,05 (*) (p)

0,05 (¥

CIBULOVA ZELENINA

0,05 (*)

0,02 (%

0,05 (*)

0,05 (*)

0,05 (*) (p)

Cesnek

0,5

0,5 (p)

Cibule kuchynska

0,5

0,5 (p)

0,1(p)

Salotka

0,5

0,5 (p)

Cibule jarni

0,2 (p)

Ostatni

0,05 (%

0,05 (*) (p)

0,05 (*) (p)

0,05 (¥
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Maneb, Metalaxyl,
Methomyl| mankozeb, véetné ostat-
Skupiny a piiklady jednotlivych thiodikarb metl'ran;), E . n.lCh smest
produktti, na néz se vztahuji (suma vyjad- | Myklobutanil prop m}j ’ enpr?fpl— Vlztorvneru,t Penkonazol | Iprovalikarb |Azoxystrobin| Fenhexamid
maximélni limity rezidui fena jako zmney d mo VC? nelme &
methomyl) (suma vyjad- axyum
fena jako (suma
CS2) izomert)
iii) PLODOVA ZELENINA 0,05 (¥
a) Lilkovité 0,05 (*) 2
Rajcata 0,5 0,3 3 0,2(p) 1(p) 1(p)
Paprika zeleninovd 0,5 0,5 (p) 2 (p)
Lilek 0,5 03 1(p)
Ostatni 0,05 (*) 0,02 (* 2 0,05 () (p) 0,05 () (p) 0,05 () (p)
b) Tykvovité — s jedlou | 0,05 (¥ 0,1 0,05 (* 1 1(p)
slupkou
Okurky saldtové 0,5 0,5 (p) 0,1(p)
Okurky naklddacky 2 0,1(p)
Cukety 2 0,1(p)
Ostatn{ 0,05 (¥ 0,05 (*) (p) 0,05 (*) (p)
¢) Tykvovité — s nejedlou | 0,05 (*) 0,2 0,5 0,1 0,5 0,05 (*) (p)
slupkou
Melouny cukrové 0,2 (p) 0,2 (p)
Tykve
Melouny vodni 0,2 (p) 0,2 (p)
Ostatni 0,05 (*) (p) 0,05 (*) (p)
d) Kukufice cukrovd 0,05 (% 0,02 (% 0,05 (% 005® ()| 005(* |005(M(( | 005 |0,05((p)
iv) KOSTALOVA ZELENINA 0,02 (% 0,05(* | 0,050 (p) 0,05 (*) (p)
a) Kostdlovd  zelenina 1 0,05 (¥ 0,1 (p)
vytvarejici rizice
Brokolice (v€etné 0,2 0,5
druhu Calabrese)
Kvétdk 0,5
Ostatni 0,05 (*) 0,05 (*)
b) Kostdlovd  zelenina | 0,05 (¥ 1
vytvéaiejici hlavky
Kapusta ruzickova 0,5 0,1
Kapusta hlavkova 1(p) 0,3
a zeli hlavkové
Ostatni 0,05( | 0,05 (p) 0,05 (*)
¢) Kostdlovd  zelenina | 0,05 (¥ 0,05 (*) 5
listovd
Pekingské zeli
Kadeidvek 2 0,2 (p)
Ostatn{ 0,5 0,05 (*) (p)
d) Kedlubny 0,05 (*) 0,1(% 0,05(* | 0,05(*(p) 0,2
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Skupiny a piiklady jednotlivych
produkttl, na néz se vztahujf
maximalni limity rezidui

Methomyl/
thiodikarb
(suma vyjad-
fena jako
methomyl)

Myklobutanil

Maneb,
mankozeb,
metiram,
propineb,
zineb
(suma vyjad-
fena jako
Cs2)

Fenpropi-
morf

Metalaxyl,
véetné ostat-
nich smési
izomer,
véetné meta-
laxylum
(suma
izomerti)

Penkonazol

Iprovalikarb

Azoxystrobin

Fenhexamid

v) LISTOVA

_ ZELENINA
A CERSTVE BYLINKY

0,05 (%)

0,05 (¥

a) Saldt a podobnd zele-
nina

Reficha setd

Polnicek

Salt hlavkovy

30 (p)

Endivie

Ostatni

0,05 (¥

0,02 (%

0,05 (*) (p)

b) Spenit a podobnd
zelenina

0,02 (%

0,05 (*)

0,05 (*) (p)

0,05 (*

0,05 (*) (p)

Spendt

Mangold (Fapiky)

Ostatni

¢) Potocnice lékaiskd

0,05 (¥

0,02 (%

0,3

0,05 () (p)

0,05 (%)

0,05 () (p)

Cekanka saldtové

K=

0,05 (¥

0,02 (%

0,2

0,05 (*) (p)

0,2

0,05 (*) (p)

e) Cerstvé bylinky

0,02 (%

0,05 (*) (p)

0,05 (*) (p)

Kerblik

Pazitka

PetrZelovd nat

Celerovéa nat

Ostatni

vi

LUSKOVA ZELENINA
(Cerstva)

0,05 (¥

0,02 (%

0,05 (%)

0,05 (*) (p)

0,05 (¥

0,05 (*) (p)

0,05 () (p)

Fazolové lusky

Vylusténd fazolovd
semena

0,1

0,2

Hrachové lusky

0,5

Vylusténd hrachovd zrna

0,1

0,2

Ostatni

0,05 (*)

0,05 (*)

vii

RAPIKATA
A STONKOVA  ZELE-
NINA

0,05 (¥

0,05 () (p)

0,05 () (p)

Chfest

Kardy

Celer fapikaty

0,5

Fenykl sladky

Arty¢oky

0,5

0,2

Por

0,5

0,2 (p)

0,1

Reven

Ostatni

0,02 (%

0,05 (%)

0,05 (%)

0,05 (*) (p)

0,05 (¥

0,05 (%)
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Maneb, Metalaxyl,
Methomyl| mankozeb, véetné ostat-
Skupiny a piiklady jednotlivych thiodikarb metl'ran;), E . n.lCh smest
produktii, na néz se vztahuji (suma vyjad- | Myklobutanil | PP Cnpropi- | MZOMEMY, | penkonazol | Iprovalikarb |Azoxystrobin| Fenhexamid
T 1 Lo zineb morf véetné meta-
maximélni limity rezidui fena jako 4d laxvl
methomyl) (suma vyjad- axyum
fena jako (suma
CS2) izomert)
vii) HOUBY 0,05 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,05(* 0,05 ()| 0,05( | 005M()| 005(*) |0,05(*(p)
a) Zampiony péstované
b) Zampiony volné
rostouci
3. Lusténiny 005( | 002 | 005 | 005 |005M )| 005¢ | 005 () 0,1 0,05 () (p)
Fazole
Cocka
Hréich
Ostatni
4. Olejnatd semena 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,1(* (p) 0,05 (*) 0,1(* (p) 0,1(* (p)
Lnénd semena
Jadra podzemnice olejné 0,1
Mék
Sezamova semena
Slunecnicovd semena
Semena fepky 0,5 0,5
Sojové boby 0,1 0,5
Hoi¢i¢nd semena
Bavinikovd semena 0,1
Ostatn{ 0,05 (%) 0,1 (% 0,05 (%)
5. Brambory 0,05 (¥ 0,02 (*) 0,1 0,05( |[0,05®(() | 005( | 005 () | 005* |0,05%*(p)
Konzumni brambory rané
Konzumni brambory pozdni
6. Caj (susené listky a stonky, 0,1 (% 0,05 (* 0,1(% 0,1(% 0,1 (p) 0,1(% 0,1(*(p) 0,1(% 0,1(*(p)
fermentované nebo nefermen-
tované, cajovniku  Camellia
sinensis)
7. Chmel (sufeny), véetné 10 2 25 10 10 (p) 0,5 0,1(9 (p) 20 0,1(%(p)

chmelovych pelet
a nekoncentrovaného prachu

(*) Uvadi troven meze stanoveni

(p) Uvadi prozatimni maximalni limit rezidui podle ¢l. 4 odst. 1) pism. f) smérnice 91/414/EHS: pokud nebude zménén, bude tento limit definitivni po¢inaje [¢tvrtym rokem

od data, kdy smérnice zavddéjici tuto zménu vstoupila v platnost]
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II

(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUT{ RADY
ze dne 13. prosince 2004
o jmenoviani rakouského ndhradnika Vyboru regiond
(2004/884/ES)
RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢ldnek 263 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh rakouské vlidy,
vzhledem k témto dévodam:
(1)  Dne 22. ledna 2002 Rada rozhodla o jmenovani ¢lenti a ndhradnikd Vyboru regiont ().

(2)  Uvolnilo se misto ndhradnika Vyboru regiont po tmrti Manfreda DORLERA, které bylo Radé oznd-
meno dne 6. fijna 2004,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanek

Gebhard HALDER, Landtagsprasident, Vorarlberger Landtag, je jmenovan nédhradnikem Vyboru regiont jako
ndstupce Manfreda DORLERA na zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi, tedy do 25. ledna 2006.

V Bruselu dne 13. prosince 2004.

Za Radu
B. R. BOT
predseda

() UF. vést. L 24, 26.1.2002, s. 38.
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KOMISE

ROZHODNUTI & 30/2004 SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO DOHODOU O VZAJEMNEM
UZNAVANI MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM A SPOJENYMI STATY AMERICKYMI

ze dne 2. prosince 2004

o zafazeni subjektu posuzovini shody do seznamu v odvétvové pfiloze o telekomunikacnich zafi-
zenich

(2004/885/ES)
SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu o vzdjemném uzndvani mezi Evropskym spoleCenstvim a Spojenymi stity americ-
kymi, a zejména na clanky 7 a 14;

vzhledem k tomu, Ze SmiSenému vyboru pfislusi rozhodovat o zafazeni subjektu nebo subjekti posuzovéni
shody do seznamu v odvétvové piiloze,

ROZHODL TAKTO:

1. Subjekt posuzovdni shody uvedeny v piiloze A se zafazuje do seznamu subjektd posuzovini shody
v oddilu V odvétvové piilohy o telekomunika¢nich zafizenich.

2. Ob¢ strany se dohodly na specifickém rozsahu zafazeni subjektu posuzovéni shody uvedeného v piiloze
A, co do vyrobkd a postupti posuzovéni shody, a budou jej zachovdvat.

Toto rozhodnuti je vyhotoveno ve dvou stejnopisech a podepsdno zastupci SmiSeného vyboru opravnénymi
jednat jménem stran za Gcelem pozménéni Dohody. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pozdéjsiho
podpisu.

Podepsdno ve Washingtonu Podepsdno v Bruselu
dne 26. listopadu 2004. dne 2. prosince 2004.
Za Spojené stdty americké Za Evropské spolecenstvi

James C. SANFORD Joanna KIOUSSI
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PRILOHA A

Subjekt posuzovini shody EU zafazen do seznamu subjektii posuzovini shody v oddilu V odvétvové piilohy
o telekomunikacnich zafizenich

AmericanTCB, Inc.
6731 Whittier Avenue, Suite C110
McLean, Virginia 22101
Tel.: (703) 847 4700
Fax: (703) 847 6888
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